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VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL.
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Ghid privind sanadtatea si siguranta

INSTRUCT

IUNI

DE SIGURANTA

IMPORTANT: TREBUIE
CITITE SI RESPECTATE
Inainte de a utiliza aparatul,
cititi cu atentie aceste
instructiuni privind siguranta.
Pastrati-le la indemana pentru
a le consulta si pe viitor.
Aceste instructiuni si aparatul
in sine furnizeaza avertismente
importante privind siguranta,
care trebuie respectate
intotdeauna.

Producatorul nu isi

asuma nicio raspundere
pentru nerespectarea

acestor instructiuni de
sigurantd, pentru utilizarea
necorespunzatoare a
aparatului sau pentru setarea
incorecta a butoanelor de
comanda.

Demontati bolturile pentru
transport. Masina de spalat
este prevazuta cu bolturi
pentru transport, pentru

a se evita orice posibila
deteriorare a interiorului in
timpul transportului. Inainte
de a utiliza aparatul, bolturile
pentru transport trebuie
indepartate obligatoriu. Dupa
scoaterea acestora, acoperiti
orificiile cu cele 4 capace din
plastic furnizate.

Nu deschideti niciodata fortat
hubloul si nu il folositi ca pe o
treapta.

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA

Copiii foarte mici (0-3 ani) si
mici (3-8 ani) nu trebuie lasati
sa se apropie de aparat, cu
exceptia cazurilor in care sunt
supravegheati in permanenta.
Copiii cu varsta de peste 8 ani

i si persoanele cu capacitati

- fizice, senzoriale sau mintale

: reduse sau fara experienta

¢ si cunostinte pot folosi

: acest aparat doar daca sunt

: supravegheate sau au fost

: instruite cu privire la utilizarea
: in siguranta si inteleg riscurile
: implicate. Copiii nu trebuie sa
: se joace cu aparatul. Curdtarea
. siintretinerea nu trebuie sa fie
. efectuate de catre copii fara a

: fi supravegheati.

. UTILIZAREA PERMISA

¢ ATENTIE: Aparatul nu trebuie
: sa fie pus in functiune prin

: intermediul unui temporizator
: extern sau al unui sistem de

: comanda la distanta separat.

: Acest aparat este destinat

- exclusiv uzului casnic, fiind

© interzisa utilizarea sa in scop

: profesional.

: Nu utilizati aparatul in aer

: liber.

: Nu depozitati substante

: explozive sau inflamabile,

i precum doze de aerosoli,

: nuamplasati si nu utilizati

: benzina sau alte materiale

. inflamabile in interiorul sau in
i apropierea aparatului: aparatul
. ar putea lua foc dacd este pus
¢ in functiune accidental.

¢ Aceasta masina de spalat este
: destinata in mod exclusiv

: tratarii rufelor care pot fi

¢ spalate in masinag, in cantitati

: specifice gospodariilor private.

: INSTALARE

: Manevrarea si instalarea

: aparatului trebuie sa fie

. efectuate de doua sau mai
: multe persoane. Folositi

: manusi de protectie pentru a

: despacheta si instala aparatul.
. Instalarea si reparatiile

. trebuie sa fie efectuate

: de catre un tehnician

. calificat, in conformitate cu

¢ instructiunile producatorului si
i reglementarile locale privind

: siguranta. Nu reparati sau nu

. Tnlocuiti nicio componenta a

: aparatului, cu exceptia cazului
: n care acest lucru este indicat
: iIn mod expres in manualul de
: utilizare.

. Efectuarea operatiilor de

¢ instalare de catre copii este

¢ interzisa. Nu lasati copiii in

. apropierea aparatului in

: timpul instalarii. Nu lasati

i ambalajele (saci din plastic,

: bucati de polistiren etc.) la

: indemana copiilor in timpul

¢ instalarii si dupa finalizarea

i acesteia.

: Dupa despachetarea

. aparatului, asigurati-va ca

: acesta nu a fost deteriorat in

. timpul transportului. Daca

i apar probleme, contactati

- distribuitorul sau cel mai

: apropiat serviciu de asistenta
: tehnica post-vanzare.

¢ Inainte de orice operatie de

. instalare, aparatul trebuie sa

: fie deconectat de la reteaua

: de alimentare cu energie

. electrica.

. In timpul instalarii, aveti grija

: ca aparatul sa nu deterioreze

: cablul de alimentare.

¢ Activati aparatul numai

: atunci cand instalarea a fost

: finalizata.

: Dupa instalarea dispozitivului,
i asteptati cateva ore inainte de
. a-l porni, pentru ca acesta sa
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se aclimatizeze la conditiile din
incapere.

expus unor conditii extreme,
precum: ventilatie slaba, valori
de temperatura sub 5 °C sau
peste 35 °C.

La instalarea aparatului,
asigurati-va ca cele patru
picioruse sunt stabile si se
sprijina pe podea, reglandu-
le dupa cum este necesar, si
asigurati-va ca aparatul este
perfect orizontal, folosind o
nivela cu bula de aer.

In cazul podelelor din lemn

sau al asa-numitelor,podele
flotante” (de exemplu, anumite
tipuri de parchet sau podele
laminate), puneti aparatul pe o
foaie de placaj, cu dimensiunile
de cel putin 60 x 60 cm si cu
grosimea de cel putin 3 cm, care
sa fie fixata de podea.

Utilizati numai furtunuri noi
pentru racordarea aparatului
la sursa de alimentare cu apa.
Furtunurile uzate nu trebuie
sa mai fie utilizate, ci trebuie
aruncate.

Mutati aparatul fara a-I ridica
de partea superioara.
Racordati furtunul (furtunurile)
de alimentare cu apa la

sursa de alimentare cu

apa, in conformitate cu
reglementarile companiei
locale de furnizare a apei.
Pentru modelele cu alimentare
exclusiva cu apa rece:

nu conectati la sursa de
alimentare cu apa calda
Pentru modelele cu alimentare
cu apa calda: apa calda de
alimentare nu trebuie sa aiba o
temperatura mai mare de 60 °C.
Asigurati-va ca orificiile de
ventilare de la baza masinii

de spalat rufe (daca exista la
modelul dumneavoastra) nu
sunt acoperite de covor sau de
alte materiale.

Presiunea de alimentare cu

: apa trebuie sa fie cuprinsa in
:intervalul 0,1-1 MPa.

Nu instalati aparatul intr-un loc :
: uscator de rufe deasupra

: masinii dumneavoastra

. de spalat rufe, contactati

¢ mai intai serviciul nostru

. de asistenta tehnica post-

: vanzare sau distribuitorul

: dumneavoastra specializat

i pentru a verifica daca acest

i lucru este posibil. Acest lucru

. este permis numai dacd

i uscatorul este fixat pe masina

: dumneavoastra de spalat rufe
: folosind un kit de suprapunere
. corespunzator, disponibil prin
: intermediul serviciului nostru

: de asistenta tehnica post-

i vanzare sau al distribuitorului

: dumneavoastra specializat.

Daca doriti sa montati un

. AVERTIZARI PRIVIND

: ALIMENTAREA CU ENERGIE
: ELECTRICA

¢ Pentru ca instalarea sa fie

: conforma cu normele de

: siguranta in vigoare, este

: necesar un intrerupator

: omnipolar cu o distanta

: intre contacte de minim 3

: mm si aparatul trebuie sa fie

. impamantat.

¢ In cazul in care cablul de

. alimentare este deteriorat,

: inlocuiti-l cu unul echivalent.
¢ Inlocuirea cablului de

. alimentare trebuie sa fie

. efectuata exclusiv de catre

¢ un tehnician calificat, in

: conformitate cu instructiunile
. producatorului si cu normele
: de siguranta in vigoare.

i Contactati un centru de

: service autorizat.

: Daca stecherul prevazut nu

: este adecvat pentru priza

: dumneavoastra, contactati un
: tehnician calificat.

: Cablul de alimentare trebuie

: sa fie suficient de lung pentru
i a putea conecta aparatul la

: reteaua de alimentare cu

: energie electrica, dupa ce

. a fost incastrat in mobila.

: Nu trageti de cablul de

¢ alimentare.

¢ Nu utilizati prelungitoare, prize
. multiple sau adaptoare.

. Nu puneti in functiune acest

i aparat daca a fost deteriorat

i cablul de alimentare

: sau stecherul, dacd nu

: functioneaza corect sau daca
i afost deteriorat sau a cazut pe
i jos.Tineti cablul la distanta de
. suprafetele fierbinti.

. Dupa terminarea instalarii,

: componentele electrice nu

: trebuie sa mai fie accesibile

. utilizatorului.

¢ Nu atingeti aparatul cu parti

i umede ale corpului si nu-|

i utilizati atunci cand sunteti

. desculti.

: UTILIZAREA CORECTA

¢ Nu depasiti incarcatura

: maxima permisd. Verificati

: valoarea maxima permisa

i aincarcaturii in tabelul cu

. programe.

. Inchideti robinetul cand nu

: esteinuz.

¢ Nu utilizati solventi (de

: exemplu, terebenting, benzen),
. detergenti care contin solventi,
. praf de curatat, agenti de

: curatare a sticlei sau universali

i si lichide inflamabile; nu spalati
: la masina tesaturi care au fost

: tratate cu solventi sau cu lichide
. inflamabile.

. CURATAREA SI

: INTRETINEREA

. Nu folositi niciodata aparate

i de curatat cu aburi.

: Purtati manusi de protectie in
. timpul operatiilor de curatare
: siintretinere.

. Inainte de orice operatie de

: intretinere, aparatul trebuie sa
. fie deconectat de la reteaua

: de alimentare cu energie

¢ electrica.
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RECOMANDARI PENTRU

PROTECTIA MEDIULUI
INCONJURATOR

ELIMINAREA AMBALAJULUI
Ambalajul este reciclabil in
proportie de 100% si este

marcat cu simbolul reciclarii

¥v. Prin urmare, diferitele

parti ale ambalajului trebuie
eliminate in mod corespunzator

si in conformitate cu normele
stabilite de autoritatile locale
privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR
ELECTROCASNICE UZATE
Atunci cand eliminati aparatul
uzat, faceti-l inutilizabil taind cablul
de alimentare si scotand usile si

fncat copiii sa nu poata patrunde
cu usurinta in interior si sa ramana
blocati.

DECLARA

DE CONF

: Acest aparat este fabricat

¢ din materiale reciclabile €

: sau reutilizabile. Eliminatji-|

i in conformitate cu normele

. locale referitoare la eliminarea
: deseurilor.

Pentru informatii suplimentare
: referitoare la tratarea, valorificarea si :
: reciclarea aparatelor electrocasnice,
contactati autoritatile locale

i competente, serviciul de colectarea :
: deseurilor menajere sau magazinul
: de unde ati achizitionat aparatul.
Acest aparat este marcat in

: conformitate cu Directiva

: europeand 2012/19/UE privind
gratarele (daci intrd in dotare), astfel : deseurile de echipamente electrice
: si electronice (DEEE).

¢ Asigurandu-va ca acest produs este  :
: eliminat in mod corect, contribuiti la :

IE

RMITATE

: prevenirea potentialelor consecinte
. negative asupra mediului

: Inconjurator si sdnatatii persoanelor,
consecinte care ar putea fi cauzate

: de eliminarea necorespunzatoare a

. acestui produs.

: Simbolul E de pe produs sau

: de pe documentele care il

. insotesc indica faptul ca acest

: aparat nu trebuie eliminat

: ca deseu menajer, ci trebuie

. predat la un centru de colectare

corespunzator, pentru reciclarea

i echipamentelor electrice si
. electronice.

Whirlpool Europe S.r.l. - Socio Unico,
declara prin prezenta ca acest
aparat electrocasnic cu actionare
prin Wi-Fi este in conformitate

cu cerintele esentiale si celelalte
prevederi relevante ale Directivei

: 1999/5/CE din 9 martie 1999

¢ privind echipamentele radio

. si echipamentele terminale de
telecomunicatii si recunoasterea
! reciproca a conformitatii acestora
. (Directiva R&TTE).

: Un exemplar al declaratiei originale

: complete de conformitate cu

. Directiva R&TTE poate fi obtinut de
la serviciul de asistenta tehnica post-
¢ vanzare (pentru datele de contact,

. consultati garantia).
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The following statements refer to the
portions of this software based in part on
FreeRTOS v7.0.2, http://www.freertos.org.
The use of this software is governed by the
terms of GNU General Public License v. 2,
which is available at: http://www.gnu.org/
licenses/gpl-2.0.html. A copy of the source
code may be obtained by written request for
the software by name to
opensource@whirlpool.com, along with the
address for delivery.

The following statements refer to those
portions of the software copyrighted by
Eclipse Foundation, Inc.

Copyright (c) 2007, Eclipse Foundation, Inc.

and its licensors.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are

permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

« Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Eclipse
Foundation, Inc. nor the names of its
contributors may be used to endorse
or promote products derived from this
software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
“AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Portions of this software are copyright (c)
Sawtooth Consulting Ltd. 2006-2015 All
rights reserved.

Portions of this software are copyright (c)
Arrayent, Inc. 2015 All rights reserved.

The following statements refer to those
portions of the software copyrighted by
Swedish Institute of Computer Science.
Copyright (c) 2001-2004 Swedish Institute of
Computer Science.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,

this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/

or other materials provided with the
distribution.

3.The name of the author may not be used
to endorse or promote products derived
from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
AUTHOR “AS IS” AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN'NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The following statements refer to those
portions of the software copyrighted by
Marvell International Ltd.

Copyright (c) Marvell International Ltd.
All rights reserved.

DISCLAIMER. THIS SOFTWARE IS PROVIDED
BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Ghid de utilizare si ingrijire

DESCRIEREA
PRODUSULUI

RO

APARATUL

@ N

ouhwnN=

Blatul de lucru

Dozatorul de detergent

Panoul de comanda

Manerul hubloului

Hubloul

Filtru de apa/furtun pentru evacuare de
urgenta (daca este disponibil)

- in spatele soclului -

Soclu (detasabil)

Picioruse reglabile (4)
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DOZATORUL DE DETERGENT

DozARE AUTOMATA:

IMPORTANT: Utilizati numai detergent lichid in
compartimentele pentru detergent (,1” si ,2"); nu
utilizati niciodata detergent pudra.

1. Rezervor 1

« Detergent lichid universal SAU

+ Detergent lichid special (de exemplu, pentru
articole colorate, din lana, sport etc.)

Cantitate maxima de umplere: 600 ml.

IMPORTANT: Nu turnati niciodata balsam de

rufe in rezervorul 1.

2. Rezervor 2

« Balsam de rufe SAU

« Detergent lichid (detergent universal sau special,
de exemplu, detergent pentru articole colorate,
din lana, sport)

Cantitate maxima de umplere: 400 ml.

Alegeti configuratia preferata din configuratiile
prezentate in sectiunea DOZARE AUTOMATA
- PRIMA UTILIZARE, din GHIDUL DE UTILIZARE Do0ZARE MANUALA:

SIINTRETINERE. Etichetele de pe clapetele 3. Compartiment pentru dozarea
compartimentelor pot fi scoase sau schimbate, n;anualé a detergentului \ 11 {

pentru a reprezenta configuratia aleasa. . Detergent pudri sau lichid

« Aditivi

Daca utilizati detergent pudra, asigurati-va ca
umpleti compartimentul numai pana la marcajul
,max”.

4, Butonul de deblocare
Apasati in jos pentru a scoate dozatorul de
detergent pentru a-l curata.

RECOMANDARI PRIVIND DETERGENTUL
PENTRU DIFERITE TIPURI DE RUFE

Tip de rufe Intervalde Tip de detergent recomandat

_temperatura

(rece-95 °C) Detergenti cu putere mare de spalare

Rufe albe, delicate (rece-40 °C) Detergenti neutri cu indlbitori si/sau agéﬁfi de s'tur;'”a‘lucire”
Culori deschise/pastelate  (rece-60°C)  Detergenti cuinalbitori si/sau agenti de stralucire
Culoriintense ~ (rece60°C)  Detergenti pentru rufe colorate fira inalbitori/agenti de stralucire
Negru}éulori inc‘ﬁi'se (rece60 °Q) 'Iﬁétergé'r;ti‘ spec'iél‘i pen't'r'drufe r'\'é‘gre/ih'ch‘ise la é‘ﬁ‘loare' N o

¥ Pentru a gasi o instalatie de dedurizare a apei pentru masina
dumneavoastra de spalat rufe, accesati www.whirlpool.eu.

10 —
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PANOUL DE COMANDA

17. 15. 16.
T S I N N
g\eCI 6‘\0 5 =Y @ [@ s s [@ Wy @ ................... 12.
v @ e 2 EENEERNENENEREREREER| O b 13.
- ERNENERNEENENERNRNER
- gAaCcacIeeo.
D @ W B | =B0aEBE ] v .
o o=
O |6 "no| |a|cle|i]|E
=1 - = 1 7 =
1. > 3. 4 5 e 7. 8 9 10 1
1. Butonul Pornire/Oprire

2VPNOUAWN

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

(Resetare/Evacuare daca se apasa si se mentine
apasat)

Butonul Setari

Dozare automata / Rezervor 1

Dozare automata / Rezervor 2

Buton Comanda de la distanta

Indicator de detectare

Buton Finalizare in

Buton Temperatura

Buton Viteza de centrifugare

. Buton Optiuni

(Este activata Blocarea butoanelor daca este
apasat si mentinut apasat)

Buton Pornire / Pauza

Tasta OK (pentru a confirma)

Tasta SUS

Tasta JOS

Afisaj

Indicatoare de optiuni

Taste programe

DATE TEHNICE PENTRU RACORDAREA
LA RETEAUA DE ALIMENTARE CU APA

RACORDUL LA RETEAUA DE ALIMENTARE CU APA

PRESIUNE MAXIMA DE ALIMENTARE CU APA

11000 kPa (10 bari)

11
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HUBLOUL

Pentru a deschide hubloul, trageti de maner

Pentru a inchide hubloul, tineti de maner si
impingeti astfel incat sa puteti auzi atunci cand se
fixeaza in locas.

_

ILUMINAREATAMBURULUI(DACAESTEDISPONIBILA)

- In timpul selectarii programului: lumina se
aprinde pentru incdrcarea rufelor.

« Dupa pornirea programului, lumina se aprinde
si se stinge intermitent in timp ce este detectata
incarcatura de rufe.

ACCESORII

« Dupa terminarea programului, atunci cand
deschideti hubloul, lumina se aprinde temporar
pentru descarcarea rufelor. Apoi, aceasta se
stinge pentru a economisi energie; atingeti orice
buton pentru a o aprinde din nou.

Contactati serviciul nostru de asistentd tehnica post-
vanzare pentru a afla dacd urmdtoarele accesorii
sunt disponibile pentru modelul dumneavoastra de
masind de spdlat rufe (si uscdtor de rufe).

FUNCTIA 6™ SENSE LIVE

KIT DE SUPRAPUNERE CU RAFT

prin intermediul caruia uscatorul dumneavoastra de
rufe poate fi montat deasupra masinii de spalat rufe
pentru a economisi spatiu si pentru a facilita incarcarea si
descarcarea rufelor, datorita pozitiei ridicate.

Datorita functiei 6™ Sense Live, aparatul
dumneavoastra poate fi conectat la internet.

Cu ajutorul aplicatiei 6™ Sense Live de pe

smartphone-ul / tableta dumneavoastra, aveti

posibilitatea sa:

- monitorizati starea aparatului

« obtineti informatii privind starea programului

- configurati si sa porniti un program

« schimbati, modificati sau sa resetati un program
aflat in desfasurare

« accesati continuturi suplimentare.

Cerinte tehnice:

« Un router fara fir de 2,4Ghz WiFi b/g/n conectat la

internet. Va rugam sa retineti ca aparatul trebuie
sa fie instalat intr-o locatie cu o acoperire optima
a retelei fara fir (putere optima a semnalului).

- Pentru utilizatorii de dispozitive Android: este
necesar un smartphone cu sistem de operare
Android 4.3 (sau o versiune ulterioara) cu o
rezolutie de 1280x720 (sau mai mare) a ecranului.

« Pentru utilizatorii de dispozitive iOS: este necesar
un smartphone sau o tableta cu sistem de
operare iOS 8 (sau o versiune ulterioara).

Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie sa descar-
cati si sa instalati aplicatia 6™ Sense Live pe dis-
pozitivul dumneavoastra extern, sa va inregistrati
masina de spalat rufe folosind aplicatia mentionata
si sa o conectati la reteaua wireless de la domiciliu.

Pentru informatii detaliate privind modul de
utilizare a functiei 6" Sense Live, consultati
sectiunea ,Functia 6" Sense Live/Procedura de
configurare” sau in aplicatia 6" Sense Live.

12

V@V)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



UTILIZAREA
APARATULUI

PRIMA UTILIZARE

Atunci cand conectati masina de spalat rufe la o
priza, aceasta va porni automat. Vi se va solicita sa
setati limba de afisare dorita.

Apasati tasta de derulare in SUS sau in JOS pentru a
selecta limba dorita si confirmati apasand tasta OK.

A\
&
v

Apoi, puteti adapta setarea de duritate a apei la
nivelul de duritate a apei locale. Acest lucru este
recomandat pentru optimizarea functiei Dozare
automata. Alegeti intre nivelurile de duritate a apei
dedurizata/medie/dura si confirmati prin apasarea
tastei OK.

In cele din urma, stabiliti daca doriti sa folositi
Rezervorul 2 al sistemului Dozare automata pentru
balsam de rufe sau detergent (consultati sectiunea
DOZARE AUTOMATA).

Toate setarile pe care le efectuati in timpul setarii
initiale pot fi modificate din nou ulterior, daca este
necesar.

Pentru a indeparta reziduurile ramase in urma
procesului de fabricatie:

1 e Selectati programul ,Bumbac” la o
temperatura de 95 °C.

2 e Adaugati o cantitate mica de detergent

in compartimentul cu dozare manuala |11/ al
dozatorului de detergent (maximum 1/3 din
cantitatea de detergent recomandata de producator
pentru rufele cu grad de murdarie redus).
Dezactivati butoanele de Dozare automata
(rezervorul 1 si rezervorul 2): apasati-le astfel incat
lumina butonului sa se stinga.

3. Porniti programul fara a adauga rufe.

Consultati sectiunea ,UTILIZAREA ZILNICA” pentru
informatii suplimentare privind selectarea si
pornirea unui program.

FUNCTIE DE DOZARE AUTOMATA

Dozatorul de detergent al masinii de spalat rufe
trebuie sa fie dotat cu un sistem cu doua rezervoare
pentru distribuirea automata a detergentului lichid
si balsamului.

Inainte de utilizarea acestei functii, cititi
instructiunile din GHIDUL DE UTILIZARE SI
INTRETINERE/DOZARE AUTOMATA - PRIMA
UTILIZARE, pentru:

1. Configurarea corecta a nivelului de duritate a
apei

2. Configurati continutul rezervorului 2. in
mod implicit, rezervorul 1 este configurat pentru
detergent (detergentul principal), iar rezervorul 2
este configurat pentru balsam de rufe. Daca nu
utilizati balsam de rufe, configurati rezervorul 2
pentru alt tip de detergent.

3. Verificarea/reglarea cantitatilor de dozare
presetate.

In mod implicit, sistemul are urmatoarele valori de
dozare:

+ 80 ml de detergent pentru rezervorul 1

+ 30 ml de balsam de rufe pentru rezervorul 2
Trebuie sa configurati aceste valori de dozare
presetate in functie de valorile de dozare specificate
pe ambalajul detergentului si balsamului pe care
doriti sa le utilizati.

Dupa configurarea pentru utilizare a functiei Dozare
automata, umpleti rezervoarele cu continutul
corespunzator si aplicati etichetele pe rezervoare

in mod corespunzator,conform specificatiilor din
GHIDUL DE UTILIZARE SI INTRETINERE/DOZARE
AUTOMATA - PRIMA UTILIZARE.

13
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UTILIZAREA ZILNICA

SORTAREA RUFELOR

1 oGOLITI CONTINUTUL

BUZUNARELOR
« Monedele, acele etc. pot deteriora

atat rufele, cat si componentele
masinii de spalat rufe.

Q 3. SORTA]'I iN FUNCTIE DE TIPUL DE

]'ESATURA/SIMBOLUL DE PE ETICHETA DE
INTRETINERE

Bumbac, fibre mixte, tesaturi fine/sintetice, lana,
articole de spalat de mana.

« Obiecte, precum batistele de hartie, se vor rupe
in bucati, care trebuie indepartate manual dupa
spalare.

2. INCHEIATI . /\@
FERMOARELE, NASTURII ﬁ @
SAU AGATATORILE. ” /

LEGATI CURELUSELE SAU

SNURURILE DESFACUTE.
- Spalati articolele vestimentare mici (de ex.,
ciorapi de nailon, curele etc.) si articolele cu
agatatori (de ex., sutiene) intr-un sac de rufe sau
o fata de perna cu fermoar. Scoateti intotdeauna
inelele perdelelor sau spalati perdelele cu inelele
depozitate, in siguranta, intr-un sac din bumbac.

« Culoare

Separati articolele colorate de cele albe. Spalati
separat rufele noi colorate.

« Dimensiune

Spalati impreuna articolele de dimensiuni
diferite, pentru a optimiza eficienta de spalare si
distribuirea articolelor in tambur.

« Delicate

Spalati separat articolele delicate; acestea
necesita spalare usoara.

14
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UTILIZAREA MASINII DE SPALAT RUFE

1 o INCARCAREA RUFELOR

« Deschideti hubloul si incarcati rufele. ’*C}
Incarcati rufele una dupa alta, l3sand spatiu =z
in tambur, fara a-l supraincarca. Respectati valorile
de incarcare indicate in tabelul cu programe.
Supraincdrcarea masinii va duce la rezultate de
spalare nesatisfacatoare si rufe sifonate.

DT

blocate intre geamul hubloului si - J
garnitura din cauciuc.

- Inchideti hubloul astfel incat s& puteti auzi atunci
cand se fixeaza in locas.
a2
« Apasati pe butonul Pornire/Oprire. Pe @
ecran apare o animatie, iar aparatul emite

un sunet. Atunci cand afisajul indica un program,
masina de spalat rufe este gata de functionare.

« Pe panoul de comanda este prezentata ultima
setare utilizata a programului.

2. iNCHIDETI HUBLOUL
- Asigurati-va ca nu rdman rufe

3.DESCHIDE]’I ROBINETUL DE APA

« Asigurati-va ca masina de spalat rufe
este conectata la reteaua electrica.

« Deschideti robinetul de apa.

4. PORNITI MASINA DE SPALAT RUFE

5. SETATI PROGRAMUL DORIT

Selectati programul

Apasati simbolul programului, de pe panoul de
comanda. Pe afisaj sunt prezentate numele programului,
durata implicita, temperatura si viteza de centrifugare,
precum si incdrcatura maxima de rufe.

Pentru mai multe informatii despre programe,
consultati sectiunea PROGRAME SI OPTIUNI si
Ghidul de referinta pentru utilizare zilnica.

Schimbati temperatura daca este necesar O

Apasati butonul Temperatura; afisajul C

indica faptul ca temperatura poate fi setata.

- Apasati in mod repetat butonul Temperatura

« sau apasati tasta de derulare in SUS sau in JOS pana
cand pe afisaj este prezentatd temperatura dorita.

V

Modificati viteza de centrifugare daca este
necesar

Apasati butonul Centrifugare; afisajul indica @
faptul ca viteza de centrifugare poate fi setata.

« Apasati in mod repetat butonul Centrifugare

« sau apasati tasta de derulare in SUS sau in JOS
pana cand pe afisaj este prezentata viteza de
centrifugare dorita sau optiunea Oprire cu apa in cuva.

V

Daca selectati viteza de centrifugare ,0”, programul
se incheie cu evacuarea apei de clatire. Nu va mai
avea loc un ciclu final de centrifugare.

Daca selectati ,Oprire cu apa in cuva”, programul
se va opri dupa faza de clatire. Rufele vor ramane
in cuva, in ultima apa de clatire. Pentru mai multe
informatii, consultati sectiunea PROGRAME SI
OPTIUNI/Oprire cu apa in cuva.

Selectarea optiunilor, daca este necesar 00—
Apasati butonul Optiuni. Pe afisaj sunt El:

prezentate optiunile care pot fi selectate

pentru programul respectiv.

« Apasati tasta de derulare in SUS sau in JOS pentru
a parcurge lista de optiuni.

V

« Apasati tasta OK pentru a selecta o optiune; simbolul
pentru optiune se ilumineaza pe panoul de comanda.

&

Optiunile nu pot fi combinate intre ele. Atunci

cand selectati o optiune, optiunea care nu se poate
combina va fi dezactivata automat, daca este cazul.
Unele optiuni/functii pot fi selectate apasand direct

butonul:
0
B || D | &
Daca o astfel de optiune nu poate fi selectata
pentru program, aceasta se dezactiveaza automat
cand este apasat butonul.
Pentru informatii suplimentare, consultati

sectiunea PROGRAME SI OPTIUNIL.

15

V@V)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



6. ADAUGAREA DETERGENTULUI @

« Daca doriti sa adaugati manual detergentul,
trageti afara dozatorul de detergent si
addugati detergentul (si aditivii), conform indicatiilor
din sectiunea DOZATORUL DE DETERGENT. Respectati
recomandarile cu privire la dozaj de pe ambalajul
detergentului. Daca ati selectat PRESPALARE sau
FINALIZARE N, respectati instructiunile din sectiunile
PROGRAME SI OPTIUNI si FUNCTII. Apoi, inchideti cu
grija dozatorul de detergent.

« Daca doriti ca dozarea detergentului sa fie efectuata
automat de masina de spalat, nu trebuie decat
sa va asigurati ca este activata functia Dozare
automata (consultati sectiunea OPTIUNI, FUNCTII S
INDICATOARE / Dozare automata). Detergentul este
adaugat de sistemul Dozare automatd, dupa pornirea
programului. Pentru o dozare corectad, asigurati-va
ca sistemul Dozare automata este adaptat la tipurile
de detergent/balsam de rufe (consultati sectiunea
DOZARE AUTOMATA/UTILIZARE ZILNICA).

Dozarea corecta a detergentului/aditivilor este

importanta, deoarece

- optimizeaza rezultatele de curatare

- impiedica acumularea de reziduuri din cauza unui
surplus de detergent in rufele dumneavoastra

- economiseste bani, evitand aparitia deseurilor in
urma unui surplus de detergent

- protejeaza masina de spalat rufe, impiedicand
calcifierea componentelor

« protejeaza mediul inconjurator, reducand
impacturile negative asupra acestuia

7. PORNIREA PROGRAMULUI

« Apasati si mentineti apasat ,Pornire/Pauza”

pana cand butonul se aprinde si ramane
aprins; programul porneste.

« Tamburul se roteste si este detectata incarcatura.
Afisajul indica detectarea incarcaturii, iar pe
panoul de comanda este prezentata o animatie.

« Durata de timp ramasa a programului care este
indicata pe afisaj poate varia. Factori, precum
nedistribuirea incarcaturii in timpul spalarii
sau formarea spumei, pot influenta durata
programului. Atunci cand durata de timp ramasa
a programului este calculata din nou, pe afisaj
este indicata detectarea incarcaturii, iar pe panoul
de comanda este prezentata o animatie.

« Daca masina de spalat rufe detecteaza un
dezechilibru al incarcaturii de rufe, aceasta
incearca sa restabileasca echilibrul in mod
automat. Afisajul indica distributia incarcaturii.

Pentru mai multe informatii privind dezechilibrele
incarcaturii de rufe, consultati sectiunea
Remedierea defectiunilor.

8. MODIFICAREA SETARILOR UNUI PROGRAM
CARE RULEAZA, DACA ESTE NECESAR
Puteti modifica setarile chiar si atunci cand un
program ruleaza. Modificarile vor fi aplicate, cu
conditia ca faza programului respectiv sa nu se
fiincheiat. Daca modificarile nu sunt posibile, la
apasarea butonului, se va emite un avertisment
sonor de eroare.

Viteza de centrifugare; afisajul indica faptul

ca poate fi setata temperatura sau viteza de

centrifugare. Apasati in mod repetat butonul

pana cand pe afisaj este prezentata valoarea

dorita. Sau selectati valoarea dorita prin
apasarea tastei de derulare in SUS sau in JOS v

- Pentru modificarea temperaturii ©
sau vitezei de centrifugare:
Apasati butonul Temperatura sau

 Pentru a adauga sau a eliminao 0=
optiune: 0=

Apasati butonul Optiuni; pe afisaj sunt =03 sec

prezentate optiunile care pot fi selectate D
pentru programul in cauza. Apasati tasta OK
pentru a selecta sau a deselecta o optiune.
Pentru optiunile care pot fi selectate direct de la
un buton, apasati butonul pentru a selecta sau a
deselecta optiunea respectiva.

@

h.

°8 |"&h| @
Pentru a modifica intarzierea functiei
»Finalizare in”: J
Apasati butonul Finalizare in; functia de h.
intarziere selectata clipeste pe afisaj. in
timp ce aceasta clipeste, valoarea poate fi

modificata prin apdsarea tastei de derulare
in SUS sau in JOS.

V

Dupa modificarea setarii, programul continua
automat. Pentru a preveni modificarea accidentala
a unui program care ruleaza (de exemplu, de catre
copii), utilizati functia ,Blocare taste” =0
(consultati paragraful FUNCTII).
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Pentru a modifica setdrile unui program care

ruleaza, puteti, de asemenea, sa

- Apasati ,Start/Pauza” pentru a intrerupe
programul care ruleaza

« Modificati setarile

« Apasati din nou ,Start/Pauza”
programul.

pentru a continua

Daca ati schimbat programul, nu adaugati
detergent pentru noul program.

9. iINTRERUPETI UN PROGRAM CARE
RULEAZA S| DESCHIDETI HUBLOUL DACA ESTE
NECESAR
Dupa pornirea programului, afisajul indica
momentul in care programul poate fi intrerupt
pentru a adauga articole de imbracaminte.
« Apasati si mentineti apasat ,Pornire/Pauza”
pentru a intrerupe un program care ruleaza
« Daca nivelul apei sau temperatura nu este
prea mare, se aprinde indicatorul ,hublou @
deschis”. Puteti deschide hubloul, de
exemplu pentru a adauga mai multe rufe
sau pentru a scoate rufele incarcate din greseala.
- Apasati ,Start/Pauza” pentru a continua
programul

e,
@

1 0. RESETAREA UNUI PROGRAM CARE

RULEAZA, DACA ESTE NECESAR

« Apasati si mentineti apdsat butonul
,Pornire/Oprire” pana cand afisajul indica
anularea programului. Apa este evacuata.
Programul se incheie, iar hubloul se deblocheaza.

1 1 o OPRIREA MASINII DE SPALAT RUFE

DUPA FINALIZAREA PROGRAMULUI

- Afisajul indica finalizarea ciclului si
indicatorul ,Hublou deschis” se aprinde
- puteti scoate rufele.

« Apasati ,Pornire/Oprire” pentru a
opri masina de spalat. Daca nu opriti
dumneavoastra masina de spalat rufe,
aceasta se va opri automat dupa aproximativ un
sfert de ora de la finalizarea programului, pentru
a economisi energie.

- Lasati hubloul intredeschis pentru ca interiorul
masinii de spalat sa se usuce.
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PROGRAME
SI OPTIUNI

Pentru a selecta programul adecvat tipului
dumneavoastrd de rufe, respectati intotdeauna
instructiunile de pe etichetele de intretinere ale

rufelor.
PROG RAM : Tip de spalare : Etichete de : Setdri
: si recomandari mtre;mere
BUMBAC ECO i Articole cu un grad normal de | INCARCATURA MAX. Max
“e : murdarie, din bumbac. N | | INTERVAL TEMPERATURA
: La 40 °Cssi 60 °C, programul : : Rece-60 °C
standard pentru bumbac si cel mai : | VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE MaXx
- avantajos program din punctul de : : opTiuNI SELECTABILE Clatire intensiva,
: vedere al consumului combinat de  Rapid, Culori 15°, Improspatare
: apa si energie electrica. Programul :
: de bazd pentru valorile indicate pe :
e COCHCTAENGIGRUCA, L
BUMBAC ™ i Pentrurufe cu grad normal si . [7]  INCARCATURA MAX. max
QO ! ridicat de murdarie, din bumbac | INTERVAL TEMPERATURA
i siin, cum ar fi prosoape, lenjerie i Rece-95°C
 intima, fete de masg, cearsafuri | VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE MaX
: etc.  OPTIUNI SELECTABILE Prespalare,

: Finalizare la temperatura inalta,
: Eliminare pete Bio 15°, Rufe foarte
: murdare, Clatire intensiva, Rapid,
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________ Culori 15, Improspatare

AMESTEC . Articole rezistente cu grad redus si : : INCARCATURA MAXIMA 7,0 kg

i normal de murdarie, din bumbac, I ! INTERVAL TEMPERATURA
: in, fibre artificiale si amestecurile : Rece - 60 °C
:lor. . & i vITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE max
: Program eficient, cu durata de i opTiuNI sLEcTABILE Finalizare la :
: 0 ora. Spalatiimpreund numai | temperatura inalta, Eliminare pete :
: articole de culori similare. : Bio 15°, Clatire intensiva, Rapid,
: : : Culori 15°, improspatare
SINTETICE B : Rufe cu grad normal de murddrie | INCARCATURA MAX. 4,0 kg
i din fibre artificiale (de ex., J ! INTERVAL TEMPERATURA
: poliester, poliacril, viscoza etc.) sau —  {Rece-60°C
 din amestecuri cu bumbac. | VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE aXx
: : : OPTIUNI SELECTABILE Prespalare, :
. Eliminare pete Bio 15°, Rufe foarte :
: murdare, Clatire intensiva, Rapid,
: Culori 15°, improspatare
DELICATE \ Rufe delicate din tesaturi fine, care J  incArcATurA Max.3,0 kg
: ~— | necesitd spalare usoara. ; = © INTERVAL TEMPERATURA
5 : Rece - 40 °C

VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE 1000
: OPTIUNI SELECTABILE Prespalare, Rapid,
: Culori 15°, Improspatare
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: Tip de spdlare
: si recomandari

Etichete de
: intretinere :

- INCARCATURA MAX. 2,0 kg

| INTERVAL TEMPERATURA

: Rece-40°C

: VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE 1000

: opTIUNI sELECTABILE Rapid, Culori 15°,
- Improspatare

 Articole din ana cu eticheta

: Woolmark si identificate ca fiind
: lavabile in masina de spalat rufe,
| precum si tesaturi din matase, in,
: lana si viscozd, marcate cu eticheta :
: ,Spalare manuala”. :
: Respectati recomandarile

: producatorului de pe eticheta de
:Intretinere.

 INCARCATURA Max. 3,0 kg

" INTERVAL TEMPERATURA

: Rece -30°C

| VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE MaXx
 opTIUNI SELECTABILE Culori 15°,

- Improspatare

 INCARCATURA MAXIMA 7,0 kg

: INTERVAL TEMPERATURA

: Rece - 60 °C

| VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE 1000
 OPTIUNI SELECTABILE Prespalare, 3
: Eliminare pete Bio 15°, Rufe foarte
. murdare, Rapid, Clatire intensiva,
. Culori 15°, improspatare

: Rufe cu grad redus de murdarie,

: fara pete, din bumbac si/sau fibre
: sintetice.

: Program de reimprospatare.

: Rufe cu grad redus si normal

: de murdarie din bumbac, fibre

i sintetice sau amestecurile lor; de
: asemenea, tesaturi delicate.

: Ajutd la pastrarea culorilor

i rufelor dumneavoastra. Aveti

: grija sé folositi un detergent

: adecvat pentru culorile rufelor

: dumneavoastra.

 INCARCATURA MAX. maXx

| INTERVAL DE TEMPERATURA Rece

| VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE Max
 OPTIUNI SELECTABILE Improspatare

: INCARCATURA MAX. max

| INTERVAL DE TEMPERATURA Rece

{ VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE MaX

: opTiuNI sELECTABILE Clatire intensiva,

. CLATIRE SI CEN-
. TRIFUGARE

: Program separat de centrifugare
 intensiva. Potrivit pentru rufe
: rezistente.

 Program separat de clitire si
centrifugare intensiva. Potrivit
: pentru rufe rezistente.

improspatare

. EVACUARE

)

: Program separat pentru

: evacuarea apei, fara centrifugare.
: Poate fi selectat daca rufele

: dumneavoastra sunt spalate

 cu functia Oprire cu apa in

- cuva si doriti sd evacuati apa

: fara a centrifuga rufele ude.

: Ca alternativa la programul

: Evacuare, puteti selecta viteza de
: centrifugare ,0” pentru a finaliza
: rularea functiei Oprire cu apain
 cuva fara centrifugare. Adecvat

: pentru articole de imbracaminte
: din tesaturi delicate sau perdele.
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Etlchete de’ : Setari
mtre;mere g

PROGRAME
: . SPECIALE

PLAPUMA

LENJERIE DE
PAT

: Tip de spalare
: si recomandari

: Pentru a seta unul dintre

: urmatoarele programe, selectati
 pozitia programelor speciale.

: Apasati tasele de derulare in JOS

 5i in SUS pentru a selecta unul
 dintre programele specificate in

: continuare. 5
i Programul selectat este marcat cu
D :
: Apasati tasta OK pentrua conﬁrma

: programul selectat.

: Camasi, bluze si costume din
: bumbac, fibre sintetice sau

: amestecurile lor.

: Asigura spalarea usoara a

: articolelor de imbracaminte
 delicate.

"

- INCARCATURA MAX.3,0 kg

| INTERVAL TEMPERATURA

: Rece-40°C

{ VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE 1000 rot/
: min

 oPTIUNI SELECTABILE Prespalare, Culori
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 15° Rapid, Improspitare
: Articole de dimensiuni mari

: precum saci de dormit, paturi
 lavabile, covorase de baie, perne
: si plapumi umplute cu pene sau
- material sintetic.

: Adaptat pentru spélarea si
 centrifugarea articolelor de

: dimensiuni mari.

: Respectati recomandarile

: producatorului de pe etichetele
: de intretinere ale rufelor

 Lenjerie de pat alba sau coloraté

: din bumbac si fibre sintetice, sau

i amestecurile lor.

: Reduce microbii si curata cu

: grija chiar si lenjeriile de pat din

: tesaturi delicate. O etapa de

: clatire abundenta contribuie la
 prevenirea acumularii resturilor de
: detergent si polen.

| INCARCATURA MAX. 3,5 kg

{ INTERVAL TEMPERATURA

: Rece - 60 °C

| VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE 1000 rot/
: min

 OPTIUNI SELECTABILE Prespalare,

: Eliminare pete Bio 15, Clatire

' intensiva, Finalizare la

: temperatura inalta, Culori 15°,

. Rapid, improspatare

INCARCATURA MAX. 3,5 kg

| INTERVAL TEMPERATURA

: Rece-95°C

| VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE MaX
 OPTIUNI SELECTABILE Prespalare,

: Eliminare pete Bio 15, Clatire
 intensiva, Finalizare la

. temperatura inalta, Culori 15°,
- Rapid, improspatare

CASMIR : Articole din casmir de calitate gy INCARCATURA MAX. 2,0 kg
: superioara identificate ca fiind | INTERVAL TEMPERATURA
: lavabile in masina de spalat rufe : Rece-40°C
: sau manual. | VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE 400 rot/
: Utilizati detergent lichid pentru . min
: articolele din lana. Respectati : opTIUNI sELecTABILE Culori 15°, Rapid,
: recomandarile producatorului de . improspatare
: pe etichetele de intretinere ale :
i rufelor.
20
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. PROGRAM

: Tip de spdlare
: si recomandari

Etichete de
: intretinere :

Setdri

. ARTICOLE
. SPORT

 Articole sport cu grad normal de

: murddrie si transpirate, din jerseu
i din bumbac sau microfibre.

: Acest program include un ciclu

: de prespalare. Daca doriti, puteti

: adauga cantitatea de detergent

: pentru etapa de prespalare

: (conform recomandarilor de pe

: ambalajul detergentului) direct

: in tambur, intr-o bila pentru

: detergent, daca spalati articole

: sport murdare. ;
i Nu utilizati balsam de rufe; acesta
 poate deteriora fibrele de elastan
 din care sunt facute adesea

: articolele sport.

| INCARCATURA MAX. 4,0 kg

INTERVAL TEMPERATURA

. Rece-40°C

| VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE MaXx
: OPTIUNI sELECTABILE Prespalare,

: Eliminare pete Bio 15, Clatire
 intensiva, Culori 15°, Rapid,

. improspatare

 INCARCATURA MAX. 6,0 kg

. ARTICOLE BEBE-
. LUSI

: Blugi din bumbac cu grad

: normal de murdarie si articole
i vestimentare din material :
: rezistent asemeni blugilor, cumar
 fi pantaloni si jachete. :
- In cazul articolelor din denimde
 culoare inchisa, utilizati detergenti
: speciali recomandati pentru rufe
i de culori inchise.

: Haine pentru bebelusi, cu grad

i normal de murdarie, din bumbac
 si/sauin. 5
: Acestea sunt clatite si mai bine de
| spuma, ceea ce ajuta la protejarea
: pielii sensibile a bebelusilor. :

| INTERVAL TEMPERATURA
: Rece-60°C
 VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE Max

 OPTIUNI SELECTABILE Prespalare,

. Eliminare pete Bio 15, Rufe
: foarte murdare, Clatire intensiva,
: Finalizare la temperatura inalta,

 Culori 15°, Rapid, improspatare

 INCARCATURA MAX. 6,0 kg

© INTERVAL TEMPERATURA

: Rece - 60 °C

| VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE MaX

: opTiuNI sELECTABILE Clatire intensiva,
 Culori 15°, Rapid, Improspatare

 INCARCATURA MAx. 1,0 kg

INCARCATURA
MINIMA

: Rufe din bumbac si/sau fibre

: sintetice neamestecate.

i Ideal pentru spalarea unei
 incarcaturi mici de rufe, intr-un

: mod economic.

: Se recomanda tratarea prealabila
: pentru indepartarea petelor.

: Neadecvat pentru esaturi

i delicate.

INTERVAL TEMPERATURA
: Rece-40°C
VITEZA MAXIMA DE CENTRIFUGARE MmaXx

 opTiuNI sELECTABILE Clatire intensiva,
. Culori 15°, Rapid, Improspitare
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OPTIUNI SELECTABILE FOLOSIND BUTO- O—
NUL OPTIUNI El:

nu se poate combina clipeste si se
stinge din nou, apoi este emis un
semnal sonor.

de programe si optiuni pot fi
selectate. De asemenea, anumite
optiuni nu pot fi combinate. In
acest caz, indicatorul optiunii care

Tabelul cu programe va oferd o
prezentare generald a posibilelor
combinatii de programe si
optiuni. Nu toate combinatiile

PRESPALARE Adauga o etapa de prespalare la « manual: addaugati cantitatea de

Y

FINALIZARE LA
TEMPERATURA
iNALTA

ELIMINARE PETE BIO
15°

q*r15°

CULORI 15°

Seise

programul de spalare selectat.
Pentru rufe cu grad ridicat de
murdarie (de ex., care contin nisip
sau impuritati sub forma de
granule). — Scuturati bine rufele
inainte de a le incarca in tambur.

Pentru adaugarea detergentului in

etapa de prespalare

« automat: asigurati-va ca sistemul
de dozare automata este activat
(consultati FUNCTII / Dozare
automata)

Etapa de clatire se incheie cu
folosirea apei calde, care inmoaie
fibrele tesaturilor si face trecerea
catre o etapa de centrifugare usoara
si de scurta durata.

Ajuta la indepartarea tuturor
tipurilor de pete, cu exceptia celor
de grasime/ulei.

Programul incepe cu o faza

de spalare cu apa rece. Durata
programului este prelungita cu
aproximativ 10 minute.

Ajuta la mentinerea culorilor
rufelor prin spalarea acestora cu
apa rece (15 °C). Economiseste
energia utilizata pentru incalzirea
apei, mentinand in acelasi timp
rezultatele bune la spalare.

Adecvat pentru rufe colorate, cu
grad redus de murdarie, fara pete.

detergent necesara pentru etapa de
prespalare direct in tambur, intr-o
bila pentru detergent, inainte de a
porni programul.

Rufele sunt calde si placute la
atingere atunci cand le scoateti,
la scurt timp dupa terminarea
programului.

Se recomanda tratarea prealabila
cu substante speciale pentru

indepartarea petelor persistente.

Nu se poate selecta pentru
programul Bumbac 95 °C.

Asigurati-va ca detergentul poate
fi folosit la temperaturi reduse de
spalare (15 sau 20 °C).

Nu se poate selecta pentru
programul Bumbac 95 °C.
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iIMPROSPATARE

Mentine prospetimea rufelor
in cazul in care nu le puteti
scoate imediat dupa finalizarea
programului.

Masina de spalat rufe incepe
periodic rotirea rufelor, la

cateva minute dupa terminarea
programului. Acest proces dureaza

pana la aproximativ 6 ore dupa
terminarea programului de spalare.
il puteti opri oricand, apasand orice
buton; hubloul se deblocheaza si
puteti scoate rufele.

RUFE FOARTE
MURDARE

=P

Ajuta la curatarea rufelor patate,
cu grad ridicat de murdarie,
optimizand eficienta aditivilor
pentru indepartarea petelor.
Adaugati la spalare, in
compartimentul pentru dozare
manuala a detergentului, impreuna
cu detergentul dumneavoastra,

o cantitate corespunzatoare de
aditiv (pudra) pentru eliminarea
petelor. Utilizati exclusiv detergent
de tip pudra pentru aceasta
optiune. Respectati recomandarile
producatorului in ceea ce priveste
dozajul.

Poate prelungi programul cu pana la
15 minute.

IMPORTANT: Adecvat pentru
utilizarea substantelor de indepartat
petele si a indlbitorilor pe baza de
oxigen.

Este interzisa utilizarea inalbitorilor
pe baza de clor sau perborat!

CLATIRE INTENSIVA

impiedica acumularea resturilor de
detergent in rufe, prelungind faza
de clatire.

Optiune adecvata in special pentru
spalarea hainelor bebelusilor,
pentru persoanele care sufera

de alergii si pentru zone cu apa
dedurizata.

Permite spalarea rapida. Reduce
durata programului, mentinand

in acelasi timp rezultatele bune la
spalare.

Se recomanda exclusiv pentru rufe
cu grad redus de murdarie.

Nu se poate selecta pentru
programul Bumbac 95 °C.
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OPTIUNI CARE POT FI SELECTATE iN MOD DI-
RECT, PRIN APASAREA BUTONULUI AFERENT

TEMPERATURA

CENTRIFUGARE

CENTRIFUGARE

(selectabil folosind
butonul Centrifugare)

Daca doriti sa modificati
temperatura, apasati butonul
Temperatura si tasta de derulare
in SUS sau in JOS, pentru a selecta
temperatura dorita.

Daca doriti sa modificati viteza

de centrifugare, apasati butonul
Centrifugare si tasta de derulare

in SUS sau in JOS, pentru a selecta
viteza de centrifugare dorita.

Daca selectati viteza de centrifugare
,0", apa de clatire va fi evacuata la
finalul programului si nu va mai fi
efectuat ciclul final de centrifugare.

Pentru a impiedica centrifugarea
automata a rufelor la terminarea
programului. Rufele raman in ultima
apa de clatire, iar programul nu
mai continua sa ruleze. Afisajul
semnaleaza momentul in care
masina de spalat rufe a ajuns la
optiunea Oprire cu apa in cuva.
Optiune adecvata pentru

tesaturi delicate, care nu necesita
centrifugare sau care trebuie
centrifugate la o viteza mai mica.
Neadecvata pentru matase.
Pentru a dezactiva optiunea ,Fara
centrifugare”, alegeti intre:

Daca porniti masina de spalat rufe,
pe panoul de comanda vor apadrea
ultimul program utilizat si ultima
temperatura setata.

Daca schimbati programul, pe afisaj
va aparea temperatura implicita a
programului selectat.

Daca porniti masina de spalat rufe, pe
panoul de comanda vor fi prezentate
ultimul program utilizat si ultima
viteza de centrifugare setata.

Daca modificati programul, pe afisaj
va fi prezentata viteza de centrifugare
implicita a programului selectat.

« evacuarea apei, fara centrifugare:
apasati butonul Centrifugare sau
tasta de derulare in SUS sau in
JOS, pentru a selecta viteza de
centrifugare ,0”. Sau selectati
programul Evacuare. Apoi, apasati
butonul Pornire/Pauza; apa este
evacuata, iar programul este
finalizat.

- centrifugarea rufelor:
viteza de centrifugare implicita
clipeste - porniti ciclul de
centrifugare apasand ,Start/
Pauza”. Sau selectati o viteza de
centrifugare diferita apasand
butonul Centrifugare sau tasta de
derulare in SUS sau in JOS si apasati
butonul Pornire/Pauza.
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FUNCTII

PORNIRE/OPRIRE

Pentru a porni masina de spalat
rufe: apasati butonul pana cand se
aprinde butonul Start/Pauza.

Pentru a anula rularea unui
program: apasati si mentineti
apasat butonul pana cand afisajul
indica anularea programului;
masina de spalat rufe va efectua un
ciclu de evacuare pentru a incheia
programul.

Pentru a opri masina de spalat
dupa terminarea programului:
tineti apasat butonul pana cand se
sting luminile.

+ Pentru a incepe programul, dupa
ce ati finalizat setarile

« Pentru a intrerupe rularea unui
program

« Pentru a continua programul
intrerupt

BLOCAREA
BUTOANELOR

o—
n—
o—

=0 3sec

Aceasta functie va permite sa blocati
butoanele si tastele de pe panoul de
comanda pentru a preveni utilizarea
accidentala, de exemplu, de catre
copii.

Masina de spalat trebuie sa fie
pornita.

Apasati si mentineti apasat oc
butonul Optiuni timp de cel —orsec

putin 3 secunde;

afisajul indica faptul ca
butoanele sunt blocate.

O

Butoanele si tastele sunt acum
blocate. Singura functie activa este
~Pornire/Oprire”, pentru a opri
masina de spalat rufe. - Blocarea
tastelor ramane activa chiar daca

ati oprit si repornit masina de spalat
rufe.

Pentru a debloca butoanele/tastele,
apasati si mentineti apasat din nou
butonul Optiuni timp de cel putin

3 secunde, pana cand pe afisaj

este indicat faptul ca tastele sunt
deblocate.

Consultati sectiunea separata
Dozare automata — prima utilizare/
utilizarea zilnica.

COMANDA DE LA
DISTANTA

Consultati sectiunea separata
Functia 6" Sense Live/Procedura
de configurare si Comanda de la
distanta a functiei 6" Sense Live/
Utilizare zilnica.
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FINALIZARE iN

Cr

SETARI

@i}

Amana terminarea programului la
o ora ulterioara. Va ajuta sa obtineti
un nivel de eficientd energetica mai
favorabil (de exemplu, pe timpul
noptii) sau finalizarea spalarii rufelor
la 0 anumita ora.

Numai daca adaugati manual
detergentul: Utilizati detergent pudra
- nu lichid - cu aceasta functie pentru
a umple compartimentul pentru
dozarea manuala a detergentului.
Selectati o intarziere de pana la
23:30 ore.

« Selectati programul, temperatura
si optiunile.

- Apasati butonul ,Finalizare in” G\
- lumina butonului se stinge si h
pe afisaj este indicata
posibilitatea de introducere a
timpului de intarziere ,Finalizare in”.

+ Apasati tasta de derulare VAN
in SUS sau in JOS pentru a
selecta intervalul dorit pana la
finalizarea programului.

+ Dupa ce ati finalizat efectuarea
setarilor, apasati butonul
,Pornire/Pauza” - lumina
butonului ramane aprinsa
continuu. Afisajul indica faptul ca
ciclul ainceput si, apoi, numaratoarea
inversa a duratei de intarziere ramase.
Hubloul se blocheaza.

Urmatoarele setari pot fi modificate:
Limba (= limba de afisare) / tonurile
tastelor / avertismentul la finalizarea
ciclului / contrastul afisajului

/ duritatea apei / modul eco

(functia de oprire automata dupa
finalizarea programului) / activarea
sau dezactivarea dozdrii automate
(activati sau dezactivati permanent
dozarea automata a detergentului)
/ calibrarea (adaptarea cantitatii
dozate din rezervoare in functie

de recomandarile de pe ambalajul
detergentului sau balsamului
dumneavoastrd) / continutul
rezervorului 2 (= configurarea
rezervorului 2 pentru detergent sau

« La finalizarea perioadei de
intarziere setate, programul
porneste automat. Dupa pornirea
programului, afisajul indica durata
ramasa din program si etapa
curenta a programului.

Pentru a anula intarzierea

« apasati ,Pornire/Pauza” pentru a
anula intarzierea; pentru a porni
programul selectat imediat, apasati
din nou ,Pornire/Pauza”

+ sau apasati si mentineti apasat
butonul ,Pornire/Oprire” pentru
a anula setarea completa a
programului.

Datorita unor factori precum
echilibrarea incarcaturii, reducerea
cantitatii de spuma sau alte influente
imprevizibile asupra duratei
programului, se poate intampla

ca programul sa fie finalizat mai
devreme sau mai tarziu fata de
intervalul setat prin intermediul
functiei ,Finalizare in”. In acest caz,
dupa finalizarea programului, pe
afisaj este indicat faptul ca programul
s-a finalizat mai devreme sau mai
tarziu.

balsam de rufe) / setari din fabrica (=

revenire la setarile din fabrica).

« Apasati si mentineti apasat butonul
Setari, timp de cel putin 3 secunde.

« Apasati tasta SUS sau JOS pentru a
selecta setarea pe care doriti sd o
modificati; aceasta este marcata cu
o sageata. Confirmati apasand tasta
OK.

+ Apasati tasta de derulare in SUS
sau in JOS pentru a regla setarea;
confirmati apasand tasta OK.

« Pentru a iesi din modul Setari,
apasati butonul Setari sau asteptati
cateva secunde pana cand se iese
automat din modul Setari.
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INDICATORI

—_
L mnd
—

v

A

HUBLOUL
POATE
FI DESCHIS

: APA/
* CONTOR DE
{ ENERGIE

STAREA CONEXI-
UNII

DECALCIFIEREA

MESAJE DE
DEFECTIUNE

Acest indicator se va aprinde

« inainte de a incepe un program

« atunci cand ati intrerupt un program, iar nivelul apei nu este
prea ridicat sau rufele nu sunt prea fierbinti in faza respectiva a
programului

« atunci cand s-a incheiat un program, iar rufele pot fi descarcate

Ofera feedback privind consumul de apa si energie aferent setarii
programului. Cu cat se aprind mai putini indicatori, cu atat mai
economica este setarea programului ales. Reglarea este posibila chiar si
dupa etapa de detectare a incarcaturii de rufe.

Daca masina dumneavoastra de spalat rufe a fost deja conectata la
internet (consultati sectiunea Functia 6" Sense Live/Procedura de
configurare, din Ghidul de utilizare si intretinere) si radioul este pornit,
acest indicator ofera un feedback privind starea conexiunii la internet
prin routerul dumneavoastra WiFi.

Cand porniti masina de spalat rufe, indicatorul privind starea conexiunii
clipeste: masina de spalat rufe cautd o conexiune. Cand acesta rdamane
aprins continuu, inseamna ca aparatul este conectat corespunzator la
internet.

Puterea semnalului fara fir este prezentata de indicator (cand toate
elementele indicatorului sunt aprinse, puterea semnalului este mare)

Un mesaj afisat cu regularitate pe ecran va va aminti ca trebuie sa
decalcifiati masina de spalat rufe. Pentru solutii de decalcifiere adecvate
pentru masina dumneavoastra de spalat rufe (WPRO), accesati
www.whirlpool.eu.

Pentru a anula notificarea de pe afisaj, apdsati tasta OK.

Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Remedierea
defectiunilor.
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FUNCTIA DE DOZARE AUTOMATA:
DOZAREA AUTOMATA A DETERGENTULUI/

BALSAMULUI DE RUFE

DozARE AUTOMATA: Distribuie automat detergentul lichid si balsamul
de rufe (daca este necesar) din rezervorul
dozatorului de detergent. Pentru a permite dozarea
corectd, aceasta functie trebuie sa fie configurata

1. Rezervor 1
« Detergent lichid universal

. ?)'igergent lichid special conform in§truc’;iunilor din sectiunea DOZARE
AUTOMATA/PRIMA UTILIZARE.
Cantitate maxima de umplere: 600 ml IMPORTANT:
2. Rezervor 2 « Nu umpleti niciodata rezervoarele cu detergent
- Balsam de rufe pudrg; detergentul pudra poate fi utilizat doar cu
SAU dozare manuala (consultati sectiunea DOZATOR
- Detergent lichid (detergent universal sau special, DE DETERGENT).
de exemplu, detergent pentru articole colorate, . Balsamul de rufe poate fi folosit cu functia de
din lana, sport) dozare automata doar in rezervorul 2; nu este

Cantitate maxima de umplere: 400 ml. posibila dozarea manuala a balsamului de rufe.
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DOZAREA AUTOMATA/PRIMA UTILIZARE

Inainte de a putea utiliza functia Dozare automata,
este necesara parcurgerea unei serii de etape
premergatoare.

1 ¢ Configurati gradul corect de duritate a apei.
Dozarea corecta a detergentului depinde, printre
altele, si de gradul de duritate a apei locale. Apa
dura necesita o cantitate mai mare de detergent
decat apa dedurizata. La momentul achizitionarii,
masina de spalat rufe are configurata in mod impli-
cit setarea pentru apa dedurizata.

Mai intai, identificati nivelul de duritate a apei loca-
le, contactand autoritatile locale competente sau
utilizand banda de testare a duritatii apei inclusa in
pachetul de livrare al masinii de spalat rufe (daca
este disponibild). Daca nivelul de duritate a apei
locale nu corespunde ,apei dedurizate”, trebuie sa
adaptati in consecinta si nivelul de duritate a apei
setat la masina de spalat rufe:

- Apasati si mentineti apasat butonul Setari {3
pana cand pe afisaj este prezentat meniul @

de setari.

« Selectati nivelul de duritate a apei din meniul de
pe afisaj prin apdsarea tastei de derulare in sus
sau in jos. Confirmati apdsand tasta OK.

Ja
&
%

« Selectati nivelul de duritate a apei care
corespunde celui valabil la nivel local; alegeti
intre nivelurile apa dedurizata/medie/dura.
Confirmati apasand tasta OK.

A
&
%

« Pentru a iesi din modul Setari, selectati optiunea
de iesire din meniul de pe afisaj sau pur si simplu
apasati din nou butonul Setari.

A
&
Y%

2. Configurati continutul rezervorului 2.

In mod implicit, rezervorul 1 este configurat pentru
detergent (detergentul principal), iar rezervorul 2 este
configurat pentru balsam de rufe. Daca nu folositi
balsam de rufe, setati rezervorul 2 pentru un alt tip de
detergent (de exemplu, detergent special, precum cel
pentru articole din lana, colorate sau sport).

« Apasati si mentineti apasat butonul Setari pana @
cand pe afisaj este prezentat meniul de setari. @

« Selectati ,Continutul rezervorului 2” din meniul
de pe afisaj prin apasarea tastei de derulare in sus
sau in jos. Confirmati apdsand tasta OK.

A
&
%

- Selectati detergent sau balsam de rufe.
Confirmati apasand tasta OK.

AN
&
Y%
« Pentru a iesi din modul Setari, selectati optiunea

de iesire din meniul de pe afisaj sau pur si simplu
apasati din nou butonul Setari.

3 ¢ Particularizati etichetele de pe rezervoare.
Etichetele de pe rezervoare sunt reversibile si
interschimbabile. Acestea sunt utile deoarece va
reamintesc continutul pe care ati decis sa il utilizati
in rezervoarele cu dozare automata.
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Dispuneti etichetele in functie de una dintre urmatoarele posibilitati
de combinare posibile din punct de vedere tehnic:

Continutul rezervorului 1 Continutul rezervorului 2

o
\\

' -
R

Detergent lichid principal si Z8 Balsam de rufe
Y\ © NS
Detergent lichid principal si 28 Detergent lichid special
Detergent lichid special 1 si B8 Balsam de rufe
Q) ¢ Q) ¢
Detergent lichid principal - si - Detergent lichid principal
) & Q) O
Detergent lichid special olo si Detergent lichid principal

Exemplu: daca nu folositi balsam de rufe, puteti umple Aplicati eticheta pe clapeta rezervorului introducand
rezervorul 2 cu un detergent lichid special, de exemplu,  maiintai agatatoarea mica de la marginea inferioara a
pentru articole din 1ana sau sport. in acest caz, vetiaplica  etichetei. Ulterior, apasati eticheta pana cand se fixeaza.
eticheta pentru detergentul principal pe rezervorul 1
si eticheta pentru ,Articole colorate” pe rezervorul 2
(consultati sectiunea ,Particularizarea rezervoarelor”).

Pentru aindeparta o eticheta, deschideti clapeta
rezervorului. Tineti eticheta de marginea exterioara,
unde clapeta rezervorului are o fanta mic3, si
indepartati-o cu atentie.
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4. Setati cantitatile de dozare pentru rezervoare.
Concentratia detergentilor disponibili pe piata
variaza considerabil; din acest motiv, valorile de
dozare ale functiei de dozare automata trebuie sa fie
adaptate in functie de detergentul/balsamul de rufe
pe care il utilizati.

In momentul livrarii, masina de spalat rufe are
urmatoarele setari de dozare:

« 80 ml de DETERGENT pentru rezervorul 1

+ 30 ml de BALSAM DE RUFE pentru rezervorul 2

Mai intai, verificati recomandarile de dozare ale

detergentului lichid/balsamului de rufe:

« Pentru detergentul lichid: identificati
recomandarea de dozare pentru un nivel mediu
de duritate a apei si un grad mediu de murdarie
specificata pe recipientul detergentului.

« Pentru balsamul de rufe: verificati cantitatea de
dozare recomandata pe recipientul balsamului de
rufe.

In cazul in care recomandarile de dozare identificate

difera de valorile de dozare presetate ale masinii de

spalat, valorile de dozare pentru sistemul de dozare
automata trebuie sa fie adaptate.

« Apasati si mentineti apasat butonul Setari @
pana cand pe afisajul este indicat faptul ca @
ati intrat in modul de setari.

« Apasati tasta de derulare in SUS sau in JOS,
pentru a naviga la ,10. CALIBRARE" si confirmati
apasand tasta OK.

A
&
%

- Apasati tasta de derulare in SUS sau in JOS pentru
a selecta rezervorul 1 ,DETERGENT ....ml" sau
rezervorul 2 ,BALSAM DE RUFE/DETERGENT
....ml" si confirmati apasand tasta OK. Afisajul
indica valoarea de dozare salvata la momentul
respectiv pentru rezervorul pe care |-ati selectat.

o
&
%

« Apasati tasta de derulare in SUS sau in JOS pentru
a modifica valoarea de dozare indicata. Ulterior,
confirmati noua valoare de dozare; langa aceasta

va fi prezentata o bifa.

A
&
%

- Pentru a iesi din meniul de setari, selectati ,INAPOI";
ulterior, selectati ,IESIRE” si confirmati. Sau, in mod
alternativ, asteptati timp de cateva secunde pana
cand se va iesi automat din meniul de setari.

5 e Umplerea rezervoarelor cu detergenti/

balsam de rufe

Rezervoarele sunt gata sa fie umplute cu

detergent/balsam de rufe.

Retineti ca:

- cantitatea maxima de umplere pentru rezervorul
1 este de 600 ml

- cantitatea maxima de umplere pentru rezervorul
2 este de 400 ml

- rezervorul 1 nu trebuie umplut cu balsam de rufe

 nu introduceti niciodata detergent pudrain
rezervoare

Deschideti clapeta rezervorului si turnati cu atentie

detergent sau balsam de rufe lichid. Nu depasiti

marcajul MAX.
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inchideti clapeta rezervorului si impingeti dozatorul - Apasati tasta de derulare in SUS sau in JOS pentru

de detergent inapoi in compartimentul sau. a selecta preferinta ca functia sa fie activata sau
Sistemul de dozare automata este gata de utilizare dezactivata si confirmati apasand tasta OK.
Daca preferati dozarea manuala a detergentului VA
si nu doriti sa folositi functia de dozare @
automata.

Y%
Puteti dezactiva functia in mod permanent astfel: « Pentru aiesi din meniul de setari, selectati

JINAPOI”; ulterior, selectati JESIRE” si confirmati.
- Apasati si mentineti apasat butonul Setari ¥ Sau, in mod alternativ, asteptati timp de cateva
pana cand pe afisajul este indicat faptul ca @ secunde pana cand se va iesi automat din meniul

ati intrat in modul de setari. de setari.
- Apasati tasta de derulare in SUS sau in JOS,
pentru a naviga la ,9. DOZARE AUTOMATA” si Pentru dozarea manuala a detergentului, utilizati
confirmati apasand tasta OK. doar camera de dozare manuala a detergentului
A (consultati sectiunea Dozator de detergent) - nu

folositi rezervoarele.
]
V
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DOZAREA AUTOMATA/UTILIZARE ZILNICA

Asigurati-va ca dozatorul de detergent este introdus lumina butonului aferent rezervorului clipeste de cateva
in mod corespunzator ori. Atunci cand acest mesaj este prezentat pentru prima
Daca dozatorul de detergent nu este introdus in mod data, cantitatea din rezervorul indicat este, de obicei, sufi-
corespunzator, programul nu poate incepe si afisajul cientd pentru aproximativ doud sau trei programe.

indicd faptul ca trebuie introdus dozatorul. Un program Pentru a completa cantitatea cu detergent: Deschideti
care ruleaza este intrerupt daca dozatorul de detergent clapeta rezervorului aferent si turnati cu atentie detergent
este deplasat in afara pozitiei corecte; dupa readucerea (sau balsam de rufe, daca rezervorul 2 este setat pen-
dozatorului de detergent inapoi in pozitia corects, tru balsam de rufe). Aveti grija sa nu depasiti marcajul
programul trebuie sa fie repornit. MAX atunci cand turnati detergent sau balsam de rufe.

Asigurati-va ca este activata functia de dozare
automata

Atunci cand setati un program, butoanele de dozare
automata de pe panoul de comanda sunt activate in mod
implicit (daca nu ati dezactivat in mod permanent functia
de dozare automata - consultati sectiunea FUNCTII/
SETARI) - butoanele se ilumineaz, ceea ce inseamna ca
dozarea automata este activata pentru ambele rezervoare.

@ 6 %/5

Daca doriti ca masina de spalat rufe sa dozeze automat
detergentul/balsamul de rufe, asigurati-va ca se aprinde
butonul rezervorului aferent.

Dezactivarea rezervoarelor

Daca, de exemplu,

« doriti sa utilizati un detergent special pentru care
rezervoarele nu sunt pregatite,

« nu doriti sa adaugati balsam de rufe la spalare,

dezactivati functia de dozare automata pentru rezervorul

respectiv prin simpla apasare a butonului corespunzator

rezervorului, de pe panoul de comanda.

Daca dozati manual detergentul,

« dezactivati butoane aferente ambelor rezervare (in cazul
in care ambele rezervoare contin detergent)
SAU

« mentineti activat butonul rezervorului 2 daca doriti
sa adaugati balsam de rufe la spalare sau dezactivati
butonul rezervorului 2 daca nu doriti sa adaugati balsam
de rufe la spdlare (cu conditia ca rezervorul 2 sa contina
balsam de rufe).

Cantitatea de detergent/balsam de rufe din rezervoa-
re

Cand cantitatea de detergent/balsam de rufe din unul din-
tre rezervoare este insuficienta, pe afisaj este prezentat un
avertisment privind nivelul redus atat la pornirea masinii
de spalat rufe, precum si la finalizarea programului. In plus,
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RECOMANDARI PRIVIND ECONOMISIREA

« Prin incarcarea masinii cu cantitatile maxime de
rufe recomandate pentru programe, conform
indicatiilor din tabelul cu programe, puteti obtine
cele mai bune rezultate din punct de vedere
energetic, al consumului de ap4d, de detergent si
de timp.

Nu depasiti dozajele de detergent indicate in
instructiunile producatorului de detergenti.
Utilizati functia Dozare automata; pregatiti
aceasta functie conform indicatiilor din sectiunea
,Dozare automata - Prima utilizare”.

Utilizati optiunea "Prespalare" doar pentru rufele
foarte murdare.

Tratati in prealabil petele cu un agent pentru
indepartarea petelor sau inmuiati petele uscate
in apa inainte de spalare pentru a reduce
necesitatea unui program de spalare la o
temperatura ridicata.

« Economisiti energie folosind un program de

spalare la 60 °Cin loc de 95 °C sau un program
de spalare la 40 °Cin loc de 60 °C. Pentru rufele
din bumbac, se recomanda sa utilizati programul
Bumbac Eco {gTla 40 °C sau 60 °C.

Economisiti energie si timp prin selectarea unei
viteze mari de centrifugare, pentru a reduce
continutul de apa din rufe inainte de a utiliza un
uscator de rufe.

Utilizati optiunea Culori 15° pentru rufe colorate
cu grad redus de murdarie; aceasta economiseste
energie la incalzirea apei.

Utilizati modul Comanda de la distanta pentru
a programa si a porni masina de spalat rufe in
perioadele cand pretul energiei electrice este
redus.
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FUNCTIA 6" SENSE LIVE/PROCEDURA DE

CONFIGURARE

Pentru a permite monitorizarea si controlul de la
distanta al aparatului, mai intdi trebuie sd finalizati
cu succes procedura de configurare.

CERINTE TEHNICE

« Un router fara fir de 2,4Ghz WiFi b/g/n conectat la
internet.

« Pentru utilizatorii de dispozitive Android: este
necesar un smartphone cu sistem de operare
Android 4.3 (sau o versiune ulterioara) cu o
rezolutie de 1280x720 (sau mai mare) a ecranului.

« Pentru utilizatorii de dispozitive iOS: este necesar
un smartphone sau o tableta cu sistem de
operare iOS 8 (sau o versiune ulterioara).

INAINTE DE INCEPEREA PROCESULUI
DE CONFIGURARE

1 e Descarcati aplicatia 6™ Sense Live din App
Store si instalati-o pe smartphone-ul/tableta dum-
neavoastra.

2. Daca nu aveti deja un cont, creati-va unul

si abonati-va la acest serviciu pentru a putea
beneficia de functiile oferite de aplicatie.

Aplicatia contine informatii privind Termenii de
utilizare (termenii legali) in legatura cu care trebuie
sa va exprimati acordul pentru a putea utiliza
functia 6™ Sense Live.

3. Inregistrati-va masina de spalat rufe urmand

instructiunile din cadrul aplicatiei.

Pentru procesul de inregistrare, veti avea nevoie

de codul Smart Appliance IDentifier (SAID)

(Identificator aparat inteligent) aferent

aparatului dumneavoastra.

Pentru a gasi codul SAID:

- apasati butonul Setari

- selectati meniul Live din meniul Setari
folosind tasta de derulare in SUS sau in JOS
si apasati tasta OK.

- selectati elementul SAID folosind tasta de
derulare in SUS sau in JOS si apasati tasta OK.

@0
VAN

V

Procedura de configurare trebuie sa fie efectuata o
singurd datd. Aceasta trebuie sd fie efectuata din
nou doar dacd modificati proprietatile de setare ale
routerului (nume retea si parolad).

R

Codul SAID este alcatuit din 13 cifre si litere.
Puteti lua nota de codul SAID al aparatului
dumneavoastra aici:

4. Asigurati-va ca aparatul este instalat intr-un
loc in care exista o buna acoperire a retelei de
internet fara fir (putere optima a semnalului).
Pentru a verifica puterea semnalului retelei dum-
neavoastra de internet fara fir, porniti routerul

si dezactivati orice alte conexiuni de date (cea a
telefonului mobil) si incercati sa utilizati dispozitivul
inteligent aproape de aparat.

In cazul in care puterea semnalului nu este
suficient de mare, ar putea fi necesar sa instalati
un amplificator de semnal WiFi (care nu intra in
dotarea aparatului).

5. In cazul in care routerul dumneavoastra
accepta functia WPS 2.0 (sau o versiune ulterioara),
urmati procedura de configurare automata pentru
a conecta aparatul la router.

Daca routerul dumneavoastra nu accepta WPS,
urmati procedura de configurare manuala.
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PROCEDURA DE CONFIGURARE AUTOMATA
Aceasta procedurd este aplicabila doar daca routerul
acceptd functia WPS 2.0 (sau o versiune ulterioard)

1 o Porniti routerul si activati functia WPS (Wi- 4. Indicatorul de stare a conexiuniiincepe >
Fi Protected Setup (Instalare protejata fara fir)). sa clipeasca lent, intrucat s-a stabilit conexi- hond
Indicatorul luminos al functiei WPS se aprinde unea cu routerul.

si functia ramane activa timp de aproximativ 2 Atunci cand indicatorul de stare a conexiunii este
minute. fix, conexiunea a fost stabilita si masina de spalat

rufe este conectata la internet.

apasati butonul de comanda de la distanta.
Acesta va actiona ca o comanda rapida catre
meniul Live. In caz contrar, selectati meniul
Live din meniul Setari folosind tasta de
derulare in SUS sau in JOS si apasati tasta OK.

2. in timp ce functia WPS este pornita, Q
5. Procedura de configurare este finalizata.

3. Selectati functia Setare din meniul de pe
afisaj folosind tasta de derulare in SUS sau in
JOS si apasati tasta OK.

Indicatorul de stare a conexiunii incepe sa
clipeasca rapid.

R J
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PROCEDURA DE CONFIGURARE MANUALA
Aceastd procedurd utilizeazd tehnologia Micro Access
Point si este aplicabild dacd routerul dumneavoastra
nu acceptd functia WPS

1 o Inainte de a incepe procedura de configurare,
asigurati-va ca cunoasteti numele retelei
dumneavoastra fara fir (SSID), PAROLA si codul
SAID al masinii de spalat rufe.

2. Deschideti routerul si asigurati-va ca
functioneaza conexiunea la internet.

3 e Apasati butonul de comanda de la distanta. Q
Acesta va actiona ca o comanda rapida catre
meniul Live. In caz contrar, selectati meniul Live
din meniul Setari folosind tasta de derulare in @Q
SUS sau in JOS si apasati tasta OK.
4. Selectati functia Setare din meniul Live de
pe afisaj folosind tasta de derulare in SUS sau
in JOS si apasati tasta OK.
Masina de spalat rufe va crea o retea fara fir
(SSID). Numele retelei este alcatuit din prefixul \V
+WP_" urmat de adresa MAC (de exemplu, @
WP_88_A1_23_6F_78_C3).

—

Indicatorul de stare a conexiunii incepe o~
sa clipeasca rapid. v

VAN

5. Porniti conexiunea WiFi pe dispozitivul
dumneavoastra inteligent.

6. Cautati pe dispozitiv reteaua fara fir (SSID) a
masinii de spalat rufe si selectati-o. Aceasta va arata
astfel:

WP _XX_XX_XX_XX_XX_XX
unde X" sunt litere si cifre.
Fiecare aparat are propriul nume SSID.

7. Dupa ce ati selectat numele SSID, va fi
necesara o parola. Folositi codul SAID (consultati
sectiunea ,inainte de inceperea procesului de
configurare”, punctul 3) ca parola de retea, fara
primele trei caractere.

8. Asteptati pana cand dispozitivul
dumneavoastra confirma conectarea la reteaua WP.

9 o Deschideti browserul favorit cu dispozitivul
dumneavoastra si tastati 192.168.10.1 in bara de adrese.

1 0. Apasati ,Introducere”/,Activare”. Browserul
afiseaza o pagina web SMART. Aceasta este

pagina de configurare a radioului WiFi al masinii
dumneavoastra de spalat rufe.

1 1 e Selectati refeaua WiFi din lista derulanta a
retelelor disponibile.

B L

)
Daca reteaua fara fir de la domiciliu este ascunsa,

selectati optiunea ,Altele” (->) si introduceti manual
numele retelei (SSID) si protocolul de securitate.

. ) &

1 2. Introduceti parola retelei dumneavoastra
WiFi. Retineti: acest tip de parole sunt sensibile la
majuscule.

1 3. Faceti clic pe ,Confirmare” si asteptati timp
de 15 secunde.

1 4. Indicatorul de stare a conexiunii —_—
incepe sa clipeasca lent, intrucat s-a stabilit >
conexiunea cu routerul. Atunci cand

indicatorul de stare a conexiunii este fix,
conexiunea a fost stabilita si masina de spalat rufe

este conectata la internet.

1 5 e Procedura de configurare este finalizata.
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PROCEDURA DE RESETARE

Procedura de resetare trebuie sa fie efectuatd dacd
modificati proprietdtile de setare a routerului (nume
retea si parold) sau dacd masina de spadlat rufe nu
poate sa se conecteze la cloud.

1 e Selectati meniul Live din meniul Setari 4. Atunci cand procesul de asigurare a accesului

{3
folosind tasta de derulare in SUS sau in JOS si @ este finalizat, pe afisaj este prezentat un mesa;j.
apasati tasta OK.

2 VAN 5. Daca doriti sa utilizati din nou functia Live,
o Selectati functia de resetare din meniul trebuie sa repetati procedura de configurare.
Live folosind tasta de derulare in SUS sau in
JOS si apasati tasta OK. Elementul apare doar
daca masina de spalat rufe a fost configurata.

R J

3. Pe afisaj va aparea un mesaj de
confirmare prin care vi se va solicita sa
precizati daca doriti sa efectuati aceasta
operatiune. Selectati ,Da” folosind tasta de
derulare in SUS sau in JOS si apasati tasta OK
pentru a continua procesul de anulare a
asigurarii accesului.

Procesul de anulare a asigurarii accesului
incepe.

RJI D
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COMANDA DE LA DISTANTA A FUNCTIEI
6" SENSE LIVE/UTILIZARE ZILNICA

Modul de comanda de la distanta va permite sa
controlati de la distanta masina de spalat rufe
folosind un smartphone sau o tableta.

1 e Asigurati-va ca routerul este activat si conectat

la internet.

3 e Incarcati rufele, inchideti hubloul, adaugati
detergentul si asigurati-va ca robinetul de apa este
deschis.

2 e Porniti masina de spalat rufe.

4. Asigurati-va ca indicatorul Stare —
v

conexiune este aprins continuu.

5. Apasati butonul de comanda de la

distanta. Q
Indicatorul luminos al butonului se aprinde,
hubloul se blocheaza si butoanele si tastele de pe
panoul de comanda sunt dezactivate. Singurele
comenzi care sunt inca active sunt ,Comanda de la
distanta”, ,PORNIT/OPRIT” si ,Blocare taste”.
Masina de spalat rufe se afla acum in modul
Comanda de la distanta si este pregatita pentru a fi
comandata prin intermediul aplicatiei.

Functia de comanda de la distanta necesita
anumite dispozitive tehnice specifice si o
configurare pregatitoare. Pentru informatii
detaliate, consultati sectiunea ,Functia 6™ Sense
Live/Procedura de configurare”.

6. Folosind aplicatia, puteti sa setati si sa porniti
un program, sa modificati un program care ruleaza
(daca derularea programului permite acest lucru), sa
resetati un program care ruleaza sau sd va informati
cu privire la starea programului.

Daca porniti de la distanta un program, la finalul
programului masina de spalat rufe va iesi automat
din modul Comanda de la distanta si se va opri.
Pentru a iesi manual din modul de Comanda de

la distanta, apasati din nou butonul Comanda de
la distanta. Veti putea controla din nou panoul de
comanda al masinii de spalat rufe.
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FUNCTIA 6" SENSE LIVE/INTREBARI FRECVENTE

: Exista diferente intre utilizarea unui :

: smartphone (sau a unei tablete) cu

: sistem de operare Android sau iOS?

: Ce protocoale WiFi sunt acceptate
- de aparat?

: Ce versiune a functiei WPS este
; acceptata?

: Ce setdri/configurare necesita
: software-ul routerului?

: Se poate utiliza functia de partajare
 a conexiunii la internet pe o

i conexiune 3G pentru dispozitive

- mobile in locul unui router?

: Cum pot verifica daca functioneaza
i conexiunea mea lainternetde la

: Radioul instalat in masina de spalat rufe accepta WiFi b/g/n pentru tarile
 europene.

: Aparatul accepta versiunea 2.0 a functiei WPS sau o versiune ulterioara.
: Pentru a verifica functia WPS utilizata de routerul dumneavoastrd, consultati
: documentatia din dotarea routerului.

: Setarile necesare sunt:

i+ 2,4 GHz activat, WiFi b/g/n

:« DHCP si NAT activate :
: Pentru mai multe informatii, va rugam sa consultati documentatia routerului.

: Da, dar serviciile cloud sunt concepute pentru dispozitive care sunt conectate :
:in mod continuu la internet. :

 Puteti cauta reteaua fie prin intermediul tabletei, fie al smartphone-ului si/
: sau computerului si, dacd reteaua este vizibilg, verificati daca functioneaza

: domiciliu si dacd reteaua fara fir este : conexiunea. Nu uitati sa dezactivati orice alte conexiuni de date (cea a

 activata?

: Cum pot afla numele si parola
i retelei mele fara fir?

: Ce pot face in cazul in care canalul
: WiFi este utilizat din cartier?

: Cum pot verifica daca este pornita
- functia de conexiune fara fir pe

: Cat de mare trebuie sé fie distanta
- dintre router si masina de spalat
‘rufe?

 Exista ceva ce poate impiedica
 semnalul sa ajunga la aparat?

: Cum procedez in cazul in care

i telefonului dumneavoastra mobil) inainte de a face acest lucru.

: De reguld, pe router este aplicata o eticheta care contine aceste informatii.
:In caz contrar, introduceti adresa URL ,http://IP number of the router” (,http://
 numar IP al routerului”) pentru a avea acces la setarile routerului de pe un i
- dispozitiv conectat.

: Trebuie sd verificati canalul utilizat pentru reteaua dumneavoastra WiFi de la

- domiciliu, iar daca acesta este deja utilizat de la un alt router, faceti in asa fel

: incat routerul dumneavoastra sa utilizeze un canal fara interferente. :
: Pentru mai multe informatii, va rugam sa consultati documentatia routerului.

 Asigurati-va ca indicatorul luminos de stare a conexiunii este aprins continuu. :
: Folosind dispozitivul dumneavoastra inteligent, verificati in aplicatia 6™ Sense :
: Live daca reteaua aparatului este vizibila si conectata la cloud. :

: Acoperirea depinde in mare masura de materialele din care este realizat

: peretele. Exista doua modalitati de verificare a puterii semnalului.

: Daca radioul de pe masina de spalat rufe este deja pregatit, puteti verifica

: puterea semnalului pe meniul Live. Daca valoarea RSSI este mai mare de

i-75, conexiunea este buna (de exemplu, -60, conexiunea este optima; -80

conexiunea nu este optima).

:+ Daca radioul masinii de spalat rufe nu este inca pregatit, trebuie sa
verificati puterea semnalului folosind tableta (sau un alt dispozitiv HAN
fara fir) in apropierea masinii (exista instrumente software specifice de
verificare a puterii semnalului, care pot fi descarcate de pe internet).

: Verificati sé nu existe dispozitive care utilizeaza intreaga ldtime a benzii de :
{internet si asigurati-va ca toate dispozitivele din domiciliu care sunt conectate :
: la internet nu depasesc limita maxima a routerului. :

: Trebuie sa folositi un dispozitiv specific pentru a extinde acoperirea retelei

: conexiunea mea fara fir nu ajunge la : dumneavoastra WiFi de la domiciliu, precum Access Point, repetoare de

: masina de spalat rufe?

: semnal WiFi sau adaptoare Power-line (nu sunt incluse in pachetul de livrare
: al masinii de spalat rufe).
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: Mi-am schimbat routerul, cum
:trebuie sa procedez?

: Mi-am schimbat setarile retelei
:de la domiciliu, cum trebuie sa
‘procedez?

: Ce se intampla in cazul unei pene
‘de curent?

: Cum trebuie sa procedez daca
‘indicatorul Stare conexiune

: continua sa clipeasca lent si nu
i este niciodata aprins continuu?

: Unde gasesc noua adresa MAC a
: masinii de spalat?

: Puteti sa mentineti aceleasi caracteristici ale setdrilor (numele retelei si
i parola) sau sa stergeti setarea anterioara din aparat (proces de resetare)
:si efectuati din nou procesul de setare (consultati sectiunea ,Comanda
-de la distanta Live/Procedura de configurare”).

i Puteti sa stergeti setarea anterioard din aparat (proces de resetare) sisa
- efectuati din nou procesul de setare (consultati sectiunea ,Comanda de
:la distanta Live/Procedura de configurare”). :

: Cand se reia alimentare cu energie electrica, functia de comanda de
la distantd va fi dezactivata.

i« Daca masina de spalat rufe se afla in modul ,Finalizare in”,

numadratoarea inversa pentru intarziere continua automat si etapa
de spalare incepe astfel cum a fost planificat.

i+ Daca masina de spalat rufe era in functiune, odata ce se reia

alimentare cu energie electrica, aceasta va continua programul de
spalare din momentul intreruperii. Nu este necesar sa apasati din
nou butonul START, chiar daca functia de Comanda de la distanta
este dezactivata.

: Daca indicatorul Stare conexiune nu este aprins continuu niciodata,

: masina de spalat rufe a fost conectata cu succes la router, dar nu

i poate sa se conecteze la internet. :
: Pentru a conecta aparatul la internet, trebuie sa verificati routerul si/
i sau setdrile purtatorului. :
: Corectarea setdrilor routerului: functia NAT trebuie sd fie pornits;

: Firewall-ul si DHCP trebuie sa fie setate in mod corespunzator. :
. Functiile de criptare a parolei acceptate: WEP, WPA, WPA2. V3 rugam
: sa consultati manualul routerului. :
: Setdrile purtdtorului: In cazul in care furnizorul dumneavoastra

i de servicii de internet a stabilit numerele adreselor MAC care se

i pot conecta la internet, este posibil sa nu puteti conecta la cloud

i masina de spalat rufe. Adresa MAC este singurul identificator al unui

: dispozitiv, de exemplu, cel de pe computerul dumneavoastra. Va

i rugam sa va adresati furnizorului de servicii de internet pentru a afla

: care sunt procedurile de conectare la internet a unui dispozitiv nou,

[tul decat un computer (de exemplu, o masina de spalat rufe).

:Selectati meniul Live din meniul Setari folosind tasta de derulare
:1n SUS sau in JOS si apasati tasta OK. Selectati elementul MAC din
:meniul Live folosind tasta de derulare in SUS sau in JOS si apasati
: tasta OK. Adresa MAC este alcatuita dintr-o combinatie de cifre si
:litere.
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CURATAREA S|
INTRETINEREA

AN

Nu utilizati lichide inflamabile pentru a curata
A AVERTISMENT masina de spalat rufe.
Pentru operatiunile de curatare si intretinere,
opriti si scoateti din priza masina de spalat rufe.

CURATAREA MASINII
DE SPALAT RUFE

PE EXTERIOR Nu utilizati agenti de curatare a sticlei sau
Utilizati o laveta moale si umeda pentru a curata universali, praf de curatat sau produse similare
partile exterioare ale masinii de spalat rufe. pentru a curata panoul de comanda — aceste

substante pot deteriora afisajul.

PE INTERIOR

Daca nu folositi in mod periodic programul
Bumbac la 95 °C, rulati ocazional acest program,
fara a introduce rufe in aparat, pentru a pastra curat
interiorul acestuia.

Pentru a decalcifia masina de spalat rufe, folositi o
solutie adecvata de decalcifiere, pe care o puteti
gasi pe site-ul web www.whirlpool.eu.
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VERIFICAREA FURTUNULUI
DE ALIMENTARE CU APA

Verificati in mod regulat furtunul de alimentare R
pentru a identifica eventuale fisuri si crépaturi ), )] <
Daca acesta este deteriorat, inlocuiti-l cu unul nou

disponibil la serviciul nostru de asistenta tehnica

post-vanzare sau la distribuitorul dumneavoastra

ializat. =
Tsr??lj;ac;:tje tipul de furtun: WWWW}‘»D)}

Pentru furtunuri cu oprire a alimentarii cu apa:
inspectati vizorul mic al supapei de siguranta
E@ (vedeti sageata). Daca se vede culoarea rosie, a fost
declansata functia de oprire a alimentarii cu apa, iar

Daca furtunul de alimentare este acoperit cu o furtunul trebuie inlocuit cu unul nou.

pelicula transparenta, verificati periodic daca, Pentru a desfileta acest furtun, apasati butonul de
in anumite puncte, culoarea se intensifica. Daca deblocare mic de sub racord (daca intra in dotare)
identificati aceasta stare, furtunul poate avea o in timp ce desfiletati furtunul.

scurgere si trebuie inlocuit.
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CURATAREA FILTRELOR CU SITA METALICA
ALE FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA

1 e Inchideti robinetul de apa si desfiletati
furtunul de alimentare.
1 ”K
N [(§

2 -

4. Introduceti la loc filtrul cu sitd metalica.
’.» Conectati furtunul de alimentare la robinetul de
apa si inapoi la masina de spalat rufe. Nu utilizati
un instrument pentru a conecta furtunul de
alimentare. Deschideti robinetul de apa si asigurati-

2. Curatati cu grija filtrul cu sita metalica de la . EE
va ca toate conexiunile sunt etanse.

capatul furtunului folosind o perie fina.

3. Acum desfiletati manual furtunul de
alimentare din partea din spate a masinii de spalat.
Scoateti filtrul cu sita metalica din supapa localizata
in partea din spate a masinii de spalat folosind un
cleste si curatati-o cu atentie.
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CURATAREA DOZATORULUI
DE DETERGENT

1 e Scoateti dozatorul de detergent apasand 4. Curatati cu atentie sub jet de apa toate
butonul de deblocare si tragand dozatorul de piesele, indepartand toate reziduurile de detergent
detergent. sau balsam de rufe. Aveti mai ales grija sa nu

deteriorati partile functionale de pe cealalta parte a
capacului rezervorului.

2 o Scoateti cu atentie capacul de pe dozatorul de
detergent. In timp ce il scoateti, aveti grija la partile
functionale de pe partea inferioara a capacului.

6. Numai daca ati scos opritoarele din cauciuc
pentru a goli continutul rezervorului (etapa 3):
Montati la loc opritoarele din cauciuc. Asigurati-va
3. OPTIONAL: in cazul in care un rezervor ca acestea sunt conectate in mod corespunzator

inca mai contine o cantitate semnificativa de pentru a evita scurgerile accidentale de detergent.
detergent sau de balsam de rufe, acesta poate fi
colectat pentru a fi reutilizat. Cele doua opritoare
din cauciuc din partea inferioara din spate a
dozatorului de detergent pot fi scoase. Daca este
necesar, scoateti opritorul si colectati intr-un
recipient detergentul sau balsamul de rufe scurs.
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7. Remontati dozatorul de detergent si
impingeti-l inapoi in compartimentul sau.
Asigurati-va ca acesta este introdus complet; in caz
contrar, masina de spalat rufe nu va functiona.
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CURATAREA FILTRULUI DE APA/EVACUAREA

APEI REZIDUALE

NAMAANRNNRNNRNNNN

A AVERTISMENT

Opriti si scoateti din priza masina de spalat rufe
fnainte de a curata filtrul de apa sau de a evacua
apa reziduala. Daca ati utilizat un program de

spalare la o temperatura ridicata, asteptati pana

cand apa s-a racit inainte de a o evacua.

Curatati filtrul de apa in mod regulat pentru a evita
situatia in care apa nu poate fi evacuata din cauza
infundarii filtrului.

Daca apa nu poate fi evacuata, afisajul indica
posibilitatea ca filtrul de apa sa fie infundat.

1 e Scoateti soclul: impingeti clapetele din
stanga si din dreapta pentru a elibera soclul si
indepartati-I.

2 e Recipient pentru evacuarea apei:

Daca modelul dumneavoastra de masina de spalat
rufe este prevazut cu un furtun pentru evacuarea
de urgenta:

Utilizati un recipient intins pentru apa evacuata.
Scoateti furtunul pentru evacuarea de urgenta din
partea inferioara a masinii de spalat rufe.

Daca modelul dumneavoastra de masina de
spalat rufe nu este prevazut cu un furtun pentru
evacuarea de urgenta:

Amplasati un recipient larg, intins sub filtrul de apa3,
pentru a colecta apa evacuata.

o+
S0

L/

3. Evacuati apa:

Daca modelul dumneavoastra de masina de spalat
rufe este prevazut cu un furtun pentru evacuarea
de urgenta:

Scoateti dopul de la capatul furtunului si lasati apa
sa curga in recipient. Atunci cand recipientul se
umple cu apa, puneti dopul la capatul furtunului
si goliti recipientul. Repetati aceasta procedura
pana cand nu mai curge apa deloc. Apoi, inchideti
bine furtunul pentru evacuare de urgenta folosind
dopul si reintroduceti furtunul in partea inferioara a
masinii de spalat rufe.
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Dacd modelul dumneavoastra de masina de 5. Curatati filtrul de apa: indepartati reziduurile
spalat rufe nu este prevazut cu un furtun pentru din filtru si curatati-l sub jetul de apa curenta.
evacuarea de urgenta:

Rotiti usor filtrul in sens antiorar, pana cand curge
apa. Lasati apa sa curga, fara a scoate filtrul.
Atunci cand recipientul este plin, inchideti filtrul
de apa rotindu-l in sens orar. Goliti recipientul.
Repetati aceasta procedura pana cand a fost
evacuata toata apa.

\/
)

o
0

A

\
S

N
N Y

)

NNV ER\N
AN

6. Introduceti filtrul de apa si remontati soclul:
Introduceti la loc filtrul de apa, rotindu-I in sens
orar. Asigurati-va ca a fost introdus pana la capat;
manerul filtrului trebuie sa fie in pozitie verticala.
Pentru a testa etanseitatea filtrului de apa, puteti
turna aproximativ 1 litru de apa in dozatorul de
detergent.

Apoi, remontati soclul.

4. Scoateti filtrul: Asezati o laveta din bumbac
sub filtrul de apa, pentru a absorbi cantitatea mica 2

de apa ramasa. Apoi, scoateti filtrul de apa rotindu-I \\/\
in sens antiorar. !
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ANNANNNN

TRANSPORT
SI MANEVRARE

A AVERTISMENT

Nu ridicati niciodata masina de spalat rufe
apucand de blatul de lucru.

1 e Deconectati stecherul de la reteaua electrica si 4. Remontati bolturile de transport. Urmati
inchideti robinetul de apa. instructiunile privind indepartarea bolturilor de
transport din Ghidul de instalare, in ordine inversa.

2. Asigurati-va ca hubloul masinii si dozatorul de  Important: Nu transportati masina de spalat rufe
detergent sunt inchise corespunzator. fara a fi montat in prealabil bolturile de transport.

3 e Deconectati furtunul de alimentare de la
robinetul de apa si scoateti furtunul de evacuare
din punctul de golire. Scurgeti toata apa ramasa
in furtunuri si fixati-le astfel incat sa nu poata fi
deteriorate in timpul transportului.
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REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Masina dumneavoastra de spalat rufe este dotata
cu mai multe functii automate de siguranta si
feedback. Acestea permit detectarea si semnalarea
in mod corespunzator a defectiunilor si operatiilor

de intretinere necesare.

ar putea clipi.

Aceste defectiuni sunt deseori minore, astfel incat
pot fi remediate in cateva minute.

Atunci cand se produce o defectiune, indicatorul
de detectare de pe mijlocul panoului de comanda

: Masina de spalat rufe nu porneste,
:nu se aprinde niciun indicator

: Masina de spalat rufe nu porneste, :

:desi butonul ,Start/Pauza” a fost
-apasat

:Nu este conectata la reteaua
‘electrica

Testati functionarea folosind o

:lampa de control cu bec, reparati
icomponenta defecta

: Masina de spalat rufe va continua

: functionarea in mod automat
‘atunci cand reteaua electrica este
idin nou disponibila

‘Impingeti hubloul pana cand
i puteti auzi cum se fixeaza in locas

: Apasati butonul cu simbolul cheie

 cel putin 3 secunde pentru a
: dezactiva blocarea butoanelor

Dozatorul de detergent nu este
‘introdus corect

;Tmpinge';i pana la capat dozatorul
:de detergent in compartimentul
isau

: Masina de spalat rufe se opreste
:in timpul derularii programului si
:lumina butonului ,Start/Pauza”

i clipeste

: Optiunea Fara centrifugare (=
: pozitia butonului Centrifugare)
i este activata

: Dezactivati optiunea Fara :
: centrifugare cu evacuarea apei sau :
: centrifugarea rufelor (consultati
i ,Fara centrifugare” - FUNCTII SI

: OPTIUNI).

: Programul a fost intrerupt, este
- posibil ca hubloul sa fi fost deschis

: Sistemul de sigurantd a fost activat: :
‘indicatorul de eroare se aprinde
:si/sau pe afisaj apare o defectiune
:(F...); este posibil ca robinetul de
‘apa sa fie inchis

: Asigurati-va ca hubloul este inchis. :

X

: Apasati ,Start/Pauza” pentru a
i continua programul

Consultati paragraful ,Indicatori

:de eroare”. Verificati ca robinetul
:de apa sa fie deschis si furtunul de
:alimentare sa nu fie indoit.

: Dozatorul de detergent contine
‘reziduuri de detergent dupa
: terminarea programului

: Presiunea de alimentare cu apa :
i este prea mica; este posibil ca filtrul :
i cu sita metalica al furtunului de
:alimentare cu apa sa fie blocat

i Asigurati-va ca robinetul de apa

este deschis in mod corespunztor. :

: Verificati filtrele cu sitd metalica ale :
- furtunului de alimentare, consultati :
. CURATAREA SI INTRETINEREA/

Curatarea filtrelor cu sita metalica
-ale furtunului de alimentare
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Masina de spalat rufe vibreaza in
‘timpul centrifugdrii

Bolturile de transport nu au fost
:demontate (!)

: Masina de spalat rufe nu se sprijina
: pe toate cele patru picioruse

Scoateti bolturile de transport in
: conformitate cu instructiunile din
: GHIDUL DE INSTALARE

: Reglati piciorusele (consultati 3
: GHIDUL DE INSTALARE). Asigurati- :
:va ca masina de spdlat rufe este
‘asezatd pe o suprafata plana si

i stabila.

Viteza de centrifugare ,0” clipeste
:pe panoul de comanda si/sau
‘rufele sunt inca foarte ude

: Rezultate slabe la centrifugare

: Nedistribuirea incarcaturii de rufe
: a impiedicat derularea ciclului
:de centrifugare pentru a proteja
:masina de spalat rufe

: Butonul Centrifugare a fost setat la
-0 vitezd redusa de centrifugare.

 Nedistribuirea incarcaturii de rufe

{in timpul centrifugarii a impiedicat

: derularea ciclului de centrifugare.

: Formarea de spuma in exces
:impiedica centrifugarea.

: Daca doriti sa efectuati
centrifugarea rufelor ude,
:adaugati mai multe articole de
:imbracaminte de marimi diferite
i si activati programul ,Clatire si

i centrifugare”.

: Evitati incarcaturile mici de rufe
§formate din cateva articole mari,
:absorbante/spalati articole de
:mdrimi diferite intr-o singura
‘incarcatura

: Selectati si activati programul

. ,Centrifugare” la o viteza de :
: centrifugare mai mare (daca poate :
:fi selectata). :

: Activati programul ,Clatire si

- centrifugare”. Evitati dozarea
‘excesiva a detergentului.

: Reglati si utilizati functia Ajutor la
i dozare.

: Reziduuri de detergent pe rufe
:dupd spalare

: Prea mult detergent pudra folosit/
: calitatea detergentului.

: Evitati supradozarea cu detergent.

i Periati tesatura.

Utilizati optiunea ,Clatire intensiva”

: (daca poate fi selectatad).
 Utilizati detergent lichid/utilizati
- detergent special pentru rufe
negre sau inchise la culoare.

: Masina de spalat rufe se opreste in
:timpul programului/programul nu

Fazele programului se deruleaza
- fara miscarea tamburului.

. porneste/in timpul opririi, pe afisaj

i poate aparea o animatie

i Formarea unei cantitati excesive

i de spuma (posibil din cauza

:unei supradozari cu detergent)

:a intrerupt rularea programului.

i Acest lucru se poate repeta de

: cateva ori pana cand spuma a fost
:redusa suficient.

Se poate detecta subtensiunea sau
: supratensiunea.

: Fazele de oprire care dureaza

: pana la aproximativ 2 minute sunt
:normale in cazul unor programe de
ispalare.

: Programul continua sa ruleze
‘automat, imediat ce spuma a fost
‘redusa suficient.

: Daca pe afisaj apare mesajul Fod
(=eroare supradozare), consultati
‘tabelul INDICATORI $I MESAJE DE
: EROARE.

: Programul va continua

: functionarea in mod automat
‘imediat ce tensiunea retelei
‘electrice se afld in intervalul corect.
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: Durata programului este mult mai i Masina de spalat rufe regleaza : Evitati incarcaturile mici de rufe
:lunga sau mult mai scurta decat  :factorii care au efect asupra : care constau in articole mari,

‘cea indicata initial pe afisaj/in - duratei, precum dimensiunea :absorbante/adaugati articole de
itabelul cu programe. iincdrcaturii de rufe, formarea de  : dimensiuni diferite. :
5 ispuma in exces, nedistribuirea i Evitati supradozarea cu detergent -

:incarcaturii, timpul prelungit de i respectati recomandarile de dozare:
:incalzire din cauza temperaturii :ale producatorului detergentului.
i scazute a apei de alimentare etc. i Reglati si utilizati functia Ajutor la

: Atunci cand durata programului  : dozare.

:este recalculatd, pe ecran apareo

‘animatie.

:Hubloul este blocat, cu sau fara Hubloul este blocat in cazul unei  : Programul va continua rularea in

: aparitia indicatorului de eroare, iar : pene de curent. : mod automat imediat ce reteaua

:programul nu ruleaza. - electrica este din nou disponibila.

: : Masina de spalat rufe s-a oprit (in i Programul va continua rulareain
- conformitate cu descrierea din :mod automat dupa ce s-a eliminat :

:sectiunea anterioara ,Masinade  :cauza opririi.
i spalat rufe se opreste...). :

: Nivelul apei sau temperatura : Consultati instructiunile privind
- este prea mare sau a survenit ‘eroarea ,Asistenta tehnica:
- defectiunea unei componente - defectiune incuietoare hublou”/
- electrice. : FdL/F29 din sectiunea Indicatori de :
: :eroare. :
‘lluminarea tamburului (daca intra i Becul trebuie inlocuit. : Apelati la serviciul nostru de
:in dotare) nu mai functioneaza. : asistentd tehnica post-vanzare
: : : pentru a schimba becul.
i Programul nu poate incepe; afisajul i Dozatorul de detergent nu - Impingeti cu atentie dozatorul de
‘indica faptul ca dozatorul de i este introdus complet in i detergent in compartiment, pana
: detergent nu este introdus corect. : compartimentul sau; dozatorul la capat.

‘nu intra in contact cu punctul
- de cuplare de la capatul
: compartimentului.

: Afisajul indicad modul demo : Dupa efectuarea unei demonstratii, : Simultan, apasati al doilea buton

: nu s-a iesit din modul de :din dreapta si al doilea buton din
: demonstratie al masinii de spalat  :stanga de pe panoul de comanda.
- rufe, destinat partenerilor : Modul de demonstratie va fi

: finalizat, iar masina de spalat poate
- fi utilizata conform instructiunilor
:furnizate.
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INDICATORI SI MESAJE DE EROARE

Mai jos, este prezentat un rezumat al posibilelor
cauze si solutii privind defectiunile.

Daca problema inca persista dupa solutionarea
cauzei defectiunii, apasati butonul Pornire/Oprire

de ap3,

tehnica

timp de cel putin trei secunde. Daca, dupa aceasta,

' RO

indicatorul de eroare nu dispare, inchideti robinetul

opriti si scoateti din priza masina de spalat

rufe si contactati serviciul nostru de asistenta

post-vanzare.

Indicatorul de Mesajul depe | Cauzd posibila Solutie posibila
eroareseaprinde | afisaj
Deschideti Masina de spalat nu este Deschideti robinetul de apa.
robinetulde | alimentatd cu apd sau Verificati ca furtunul de alimentare sa nu fie indoit
apa cantitatea deapd alimentata | Asigurati-va ci apa are suficients presiune
esteinsuficienta Curatati filtrele cu sitd metalica ale furtunului de
* Robinetdeapainchis | limentare (CURATAREA SIINTRETINEREA).
» Furtunde alimentareindoit | nstalati masina de spalat rufe la o temperatura
« Presiuneaapeidelarobinet | ymbientals de cel putin 5°C.
estepreamica Dupa ce problema a fost solutionata, apasati Start/
» Filtrele cu sita metalica ale Pauza. Dacd problema persistd, apasati butonul
furtunului de alimentare Pornire/Oprire timp de cel putin 3 secunde.
infundate
+ Furtunul de alimentare cu
apa este inghetat
Filtrudeapa | Apareziduald nu este evacuata | Asigurati-va ca furtunul de evacuare nu este indoit.
infundat « Furtun de evacuare indoit Instalati masina de spalat rufe la o temperatura
« Furtun de evacuare blocat ambientala de cel putin 5 °C.
sau inghetat Curatati filtrul de apa in conformitate cu descrierea
& + Filtru blocat din sectiunea CURATAREA FILTRULUL.
« Pompa blocata Dupa ce problema a fost solutionatd, apasati Start/
Pauza. Dacd problema persistd, apasati butonul
Pornire/Oprire timp de cel putin 3 secunde.
Spuma Formarea unei cantitati Activati programul ,Clatire si centrifugare”, cu
in exces excesive de spuma (posibil optiunea Clatire intensiva.

din cauza unei supradozari cu
detergent) a intrerupt rularea
programului. intreruperea
poate fi repetatd de cateva ori,
pana cand cantitatea de spuma
este suficient de redusa.

Respectati recomandarile de dozare ale
producatorului detergentului.

Reglati si utilizati functia Ajutor la dozare.
Verificati daca filtrul de apa este curat.

Nedistribuire a
ncarcaturii

Nedistribuirea incarcdturii de
rufe aimpiedicat derularea
ciclului de centrifugare pentru
a proteja masina de spalat rufe

Daca doriti sa efectuati centrifugarea rufelor ude,
addugati mai multe articole de marimi diferite si
activati programul ,Cldtire si centrifugare”.

Evitati incarcaturile mici de rufe formate din cateva
articole mari, absorbante. Spalati articole de
marimi diferite intr-o singura incarcatura.

Simbolul de pe panoul de comanda

Cauza posibila

Solutie posibila

o]

Indicatorul Hublou deschis clipeste

Hubloul nu se blocheazd

Apasati ferm hubloul in zona incuietorii pentru a
o inchide corect. Apoi, apasati Start/Pauzd. Daca
problema persistd, apdsati butonul Pornire/Oprire
timp de cel putin 3 secunde.
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Indicatorul de
eroare se aprinde

Mesajul de pe
afisaj

Cauza posibila

Solutie posibila

FdL
(sau F29)

Hubloul nu se deblocheaza.

Apasati ferm hubloul in zona incuietorii, apoi apasati
Pornire/Oprire timp de cel putin 3 secunde.

Daca este selectat ciclul de spalare la o temperatura
ridicata, asteptati pana cand se raceste apa si apasati
din nou Pornire/Oprire timp de cel putin 3 secunde.
Porniti masina de spalat rufe. Dacd defectiunea apare
in continuare, verificati i, in cele din urma, remediati
cauza posibild in conformitate cu indicatiile privind
defectiunea ,Curatati filtrul”. Apoi, reporniti masina
de spalat rufe. Daca hubloul nu se deblocheaza,
apasati butonul Pornire/Oprire timp de cel putin 3
secunde.

Daca nici in acest caz hubloul nu se deblocheaza,
consultati sectiunea ,HUBLOU — DESCHIDEREA IN
CAZUL UNEI DEFECTIUNI". Inainte de evacuarea
apei/deschiderea hubloului, asteptati pana cand
apa s-a racit (in cazul programelor de spalare la o
temperatura ridicata).

Apel. service

F24

Prea multe rufe pentru un
program care acceptd o
incarcdtura maxima redusa

Prea multa apa la alimentare

Selectati si porniti programul ,Clatire si centrifugare”
pentru a termina programul de spalare intrerupt.

Nu supraincarcati masina de spalat. Respectati
cantitdtile maxime de rufe ale programelor, indicate
in tabelul cu programe.

Inchideti robinetul de apa. Apasati butonul Pornire/
Oprire timp de cel putin 3 secunde pentru a evacua
apa; asteptati pana la finalizarea fazei de evacuare
(mesajul End (Finalizare) va apdrea pe afisaj).
Deschideti din nou robinetul de apa. - Daca

apa curge imediat in masina de spalat rufe (fara
afiactivat un program in prealabil), existd o
componenta electrica defectd. Inchideti robinetul
de apa, opriti si scoateti din priza masina de spalat
rufe. Contactati serviciul nostru de asistenta tehnica
post-vanzare.

Apel. service

F02

Eroare oprire apa — scurgere
de apa detectatd in tava
inferioara.

Apasati Pornire/Pauzd. Daca problema persista,
apasati butonul Pornire/Oprire timp de cel putin
3 secunde. Daca defectiunea persista, contactati
serviciul de asistenta tehnica post-vanzare.

Apel. service

FO4-F99

Defectarea unei
componente electrice

Apasati butonul Pornire/Oprire timp de cel putin 3
secunde pentru a reseta defectiunea. Daca problema
persistd, opriti masina de spalat rufe, inchideti
robinetul de apa si scoateti-o din prizd; contactai
telefonic serviciul de asistentd tehnica post-vanzare.
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HUBLOU - DESCHIDEREA IN CAZUL UNEI
DEFECTIUNI, PENTRU A SCOATE RUFELE

Opriti masina de spalat rufe si scoateti-o din
priza. Inchideti robinetul de apa.

Asteptati pana cand tamburul nu se mai
roteste. Nu deschideti niciodata hubloul in
timp ce tamburul se afla in miscare.
Asteptati pana cand apa si rufele s-au racit
atunci cand spalati la temperaturi ridicate.

Evacuati intotdeauna apa inainte de a
deschide hubloul, apasand si mentinand
apasat butonul Pornire/Oprire pana cand
mesajul ,rES” apare pe afisaj sau efectuand
aceasta operatiune in mod manual, in
conformitate cu descrierea din sectiunea
EVACUAREA APEI REZIDUALE.

Inainte de a deschide hubloul in conformitate cu
descrierea din sectiunea de mai jos, consultati
defectiunea ,Hubloul este blocat, cu sau fara
aparitia indicatorului de eroare, iar programul nu
ruleaza”. Este posibil ca hubloul sa se deblocheze
de la sine daca nu mai sunt prezente conditii, cum
ar fi, de exemplu, o pana de curent.

Daca doriti sa scoateti rufele imediat, incercati
mai intai sa deblocati hubloul in conformitate cu
descrierea din sectiunea INDICATORI SI MESAJE

1 e Maiintai evacuati apa reziduala, in
conformitate cu descrierea din sectiunea
,Evacuarea apei reziduale”

2. Scoateti surubul folosind o surubelnita.

3. Apoi, trageti in jos banda marcata cu mesajul
,Deschidere hublou”. Acum puteti deschide
hubloul si puteti scoate rufele.

DE EROARE (FdL sau F29). Numai in cazul in care
hubloul nu poate fi deschis in conformitate cu
descrierea din sectiunea mentionata anterior,
efectuati pasii descrisi mai jos.

in cazul unei pene de curent, masina de spalat rufe
isi va relua activitatea de unde a fost intrerupta,
imediat ce reteaua electrica este din nou
disponibila.

Daca apare o defectiune a masinii de spalat rufe si
hubloul este blocat, dar trebuie sa scoateti rufele:

4. Apoi, fixati banda la loc, infiletand bine
surubul cu ajutorul surubelnitei.
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SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA

POST-VANZARE

INAINTE DE A CONTACTA
SERVICIUL DE ASISTENTA
TEHNICA POST-VANZARE

1 e Verificati daca puteti remedia problema pe
cont propriu, consultand sectiunea
REMEDIEREA DEFECTIUNILOR.

2 e Opriti si reporniti masina de spalat rufe pentru
a vedea daca defectiunea persista.

DACA ULTERIOR DEFECTIUNEA PERSISTA,
CONTACTATI SERVICIUL DE ASISTENTA
TEHNICA POST-VANZARE

Sunati la numarul specificat pe certificatul de
garantie sau urmati instructiunile de pe site-ul web
www.whirlpool.eu

Producator:

Whirlpool Europe s.r.l. - Socio Unico
Viale Guido Borghi 27

21025 Comerio (VA)

Italy

Indicati intotdeauna

« O scurta descriere a defectiunii

« Modelul masinii de spalat rufe (consultati placuta
cu datele tehnice de pe interiorul hubloului)

« Numarul de service (de pe autocolantul de
service, amplasat pe interiorul hubloului; numarul
de dupa mesajul ,Service”)

« Adresa dumneavoastra completa si numarul de
telefon.

GA'AReS 0000 000 00000

Pentru orice tip de reparatie, utilizati serviciul
nostru de asistenta tehnica post-vanzare autorizat,
pentru a beneficia de reparatii corespunzatoare si
de piese de schimb originale.
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14.

max 125 cm

49 inch
min 60 cm
24 inch

max 125 cm
49 inch

min 60 cm
24 inch

max 125 cm
49 inch

min 60 cm
24 inch
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